TESLA RoboStar iQ100



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar iQ100.

Pfed pouZitim robotického vysavace si prosim dilkladné proctéte pravidla bezpetného
pouzivani a dodrzujte vSechna bézna hezpetnostni pravidla.

e Pfed pouzitim si dukladné proctéte cely navod k pouziti.

o Tento uzivatelsky navod si uschovejte.

o Dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro snizeni rizika poSkozeni
robotického vysavate nebo pro pfipad vaSeho zranéni.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
Tento pfistroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyntm:

Pristroj je urten pouze pro vnitfni pouziti pfi pokojové teploté (max. 40°C).

Pouzivejte vysavat co nejtastéji pro maximalni Uiklidovy Gistici efekt.

Pfed pouZitim se ujistéte, Ze je zasobnik na netistoty a filtr spravné nainstalovan.

Pouzivejte pouze originalni pfislu$enstvi, které je urceno k tomuto modelu.

K nabijeni pouZivejte pouze pfisluSenstvi dodavané vyrobcem robotického vysavate. Pouziti
neoriginalniho pfisluenstvi muze vést k poSkozeni robotického vysavace, zasahu elektrickym
proudem nebo i pozaru.

Nedotykeijte se asti, které jsou pfipojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.
Nenechaveijte pfistroj bez dozoru v pfitomnosti déti, nepouZzivejte jej v mistosti kde spi malé dité.
Nedovolte pouzivat roboticky vysavat détem a to ani za dohledu dospélé osoby.

Nesedejte si na roboticky vysavac, ani na néj nepokladejte jiné pfedméty.

Nepouzivejte pfistroj, pokud je poSkozen pfivodni elektricky kabel.

Neotevirejte a neopravuijte pfistroj, vystavujete se tak nebezpeti poranéni elektrickym proudem a
ztraté zaruky.

Nepouzivejte pfistroj, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

Uchovavejte jej z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Nepouzivejte pfistroj v pfilis teplem, praSném nebo vihkém prostfedi.

Zabrante plisobeni salavého tepla na plastovy povrch pfistroje.

NepouZivejte jej v blizkosti pfedmétl s vodou, ktera by jej mohla poSkodit, nap¥. pfevrzenim
nadoby s vodou.

Zabrahte potfisnéni vysavate nebo jeho vnitini tasti tekutinou, ktera by jej mohla poSkodit.
Netistéte vysavat vodou.

Vysavat neni vodotésny.

Nepouzivejte vysavat na mokré podlaze.

Nevysavejte tekutiny, hofici cigarety, zapalky, hoflavé latky, stfepy, ostré pfedméty, mouku,
cement, omitku, hfebiky, sypké materialy, v&tSi kusy papiru, plastové sacky nebo jiné predméty,
které mohou vysavat poSkodit

Pfi vysavani muize dojit k nabiti elektrostatickym nabojem, ktery muze byt uZivateli nebezpetny.
Informujte o pouzivani vysavate také spolubydlici pro pfipad zabranéni zranéni.

Nepouzivejte roboticky vysavat, pokud je jeho sbérny ko$ piny.

Roboticky vysavat neni urcen k pouziti na vyvySenych mistech bez bariér — vestavéné patro,



schodisté, balkon, nabytek a dalsi. Pristroj je vybaven Cidly proti padu, ale mohou nastat
okolnosti, kdy kontrolni systém vyhodnoti situaci chybné (znetisténé ¢idlo, aktualni porucha
Cidla, odlesk svétla, zachycena netistota aj.) a padu nezabrani (nezastavi pfistroj). V téchto
ptipadech nemiiZze prodavajici uznat pfipadné naroky kupuijiciho za takto zplisobené poskozeni

pfistroje.

e Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za $kody zplisobené provozem pfistroje jako
napr. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

OBSAH BALENI

Zkontrolujte petlivé, ze jste vybalili vSechno dodavané prisluSenstvi, doporutujeme vam ponechat si
béhem zarutni doby originalni papirovou krabici, uzivatelsky manual a balici material.
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PRED PRVNIM UKLIDEM

o  Pred zacatkem Uklidu pFipravte mistnost tak, aby na podlaze nezlistaly pfedméty, které mohou
branit provozu vysavate (vetsi netistoty, kabely, nevhodné umistény koberec apod.). Odsuhte
Zidle a dal$i vetsi predméty tak, aby mohl roboticky vysavac bez problemi dosahnout i na
nepfistupna mista.

e  Odstrante také predméty, které muze provoz robotického vysavate poskodit.

e  Koberec je potfeba pfi vytirani zajistit tak, aby na néj robot béhem {klidu nenajel. Pokud je na
vysavati nainstalovan mopovaci modul se zasobnikem na vodu, mohlo by dojit k pferuSeni
Uklidu, pfipadné nezadoucimu promoteni koberce.

o  Pfimé slunetni svétlo miize zplisobit snizenou citlivost infratervenych snimatl vysavace,
zabrante prosim jeho pfimému svitu.

e  Cerné povrchy nemusi byt spravné detekovany vzhledem k fyzikalni povaze infratervenych
snimatl. Muze proto dojit k mirnému narazu, ktery bude utlumen pfednim naraznikem.

e Horni kryt vysavace je z tvrzeného skla. Ackoli je tvrzené sklo bezpetngjSi a silngjsi nez
standardni sklo, zachazejte s nim prosim opatrng, aby nedo$lo k jeho poSkrabani nebo rozbiti.



Idealni umisteni nahijeci stanice

Pred predni stranou nesmi byt zadné prekazky do vzdalenosti 2 metrii, po stranach do vzdalenosti 1
metr. Podminkou je rovny povrch, doporu€ujeme stanici pfilepit ke sténé nebo podlaze oboustrannou
lepici paskou, aby se pevné zafixovala jeji poloha. Napajeci kabel umistéte tak, aby se nezamotal do
Gisticich kartacu. V oblasti nabijeci zakladny 15 cm nad zemi nemiiZe byt umisténo zrcadlo nebo jiné
objekty se silnym odrazem. Zakladna by neméla byt vystavena pfimému slunetnimu zafeni.

Vlozte baterie do dalkového ovladani, dbejte na dodrzeni spravné polarity.

Nasadte Cistici kartacky, levy (L) a pravy (R) dle oznateni.

PFipojte nabijeci stanici s pomoci 230 V napajeci adaptéru do elektrické zasuvky

Umistéte vysavat do nabijeci stanice a baterie vysavate se zatne automaticky nabijet.

Béhem nabijeni pomalu problikava tlatitko ,,2“, pfi UpIném nabiti baterie toto tlatitko prestane
blikat.
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PRVNI SPUSTENI
Zapnuti i vypnuti robotickeho vysavace provedete dlouhym stisknutim tlatitka ,,2“ na robotickem
vysavaci.

Automaticky iklid

1. Vaplikaci pro smartphone vyberte ,0N/OFF“ nebo ,Nahodny rezim“, na robotickém vysavati
stisknéte tlacitko ,,2“ nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlatitko ,,4“. P¥i spusténi Uklidu by se
mél vysavat vzdy nachazet v nabijeci stanici.

2. Pro pferuSeni Uklidu/zastaveni robotického vysavace stisknéte tlacitko ,2“ nebo stisknéte na
dalkovém ovladani tlacitko ,,4".

Uklid podél sten
V aplikaci pro smartphone vyberte ,,Uklid podél stény“ nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlatitko
i I

Uklid mista
Umistéte roboticky vysavat na misto, které chcete uklidit a v aplikaci pro smartphone vyberte ,,Uklid
mista“ nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlatitko ,,9“.

Optimalizovany aklid

V aplikaci pro smartphone vyberte ,,Optimalizovany klid“, nebo stisknéte na dalkovém ovladani
tlatitko ,,5“. P¥i spusténi klidu by se mél vysavat vzdy nachéazet v nabijeci stanici. V tomto rezimu
vysavat jezdi v naprogramovaném rezimu pro efektivni tiklid.

Planovani iklidu

Roboticky vysavat Ize naprogramovat tak, aby uklizel automaticky jednou denné vzdy v uréenou dobu,
a to i tehdy, pokud neni nikdo doma. Naplanovani iiklidu provedte v aplikaci smartphone. Nastavit
miizete tasovac pouze jednou nebo individualni plany pro kterykoliv den, dny v tydnu. Nastaveny
tasovat muzete jen vypnout nebo jej odstranit, podrzte vybrany tasovac prstem, po nékolika vtefinach
budete vyzvani k odstranéni, které potvrdite tlatitkem OK.

NAVRAT DO NABIJECI STANICE
Po stisknuti tlatitka ,8“ na dalkovém ovladani vyhleda roboticky vysavat nabijeci stanici a zatne se



automaticky nabijet.

STIRANIVODOU

Vlypnéte roboticky vysavat tlacitkem ,,2“ a umistéte jej mimo nabijeci stanici.

Nainstalujte modrou mopovaci tkaninu mopovaci modul a nasadte jej na roboticky vysavat.
Lehce navihtete vodou mopovaci tkaninu pro rychlejsi a plynulejsi stirani vodou. Pfi sundavani
mopu z drzaku postupujte opatrng, abyste rychlym pohybem nepoSkodili suchy zip na drzaku.
Pokud je mop po tklidu $pinavy, miZzete jej opatrné vyprat ve vlazné vode.

Vlyjméte nadobu na vodu z vysavace, odklopte plastovou krytku a naberte vodu do zasobniku na
vodu. Vodu do nadobky pro vytirani vodou doplhujte vihradné po vyjmuti nadobky z vysavace.
P¥i manipulaci s nadobkou pro vytirani vodou muze dojit k mirnému tniku napt. zbytkové vody. V
takovém pfipadé polité misto ihned utfete suchym hadrem.

Doporutujeme podlahu stirat Gistou vodou, Cistici prostfedek miize zpusobit napénéni a zhorSit
tak odkapavani vody na mop nebo zplisobi $mouhy na podlaze, po jejim uschnuti.

Opatrné zasuhte zasobnik na vodu do téla robotickeho vysavate. Nepolijte roboticky vysavat
nebo jeho vnitfni tast vodou, vysavat neni vodotésny.

Chcete-li dosahnout co nejlepSiho vysledku pfi stirani vodou, doporutujeme pouZivat tuto funkci
v jedné mistnosti a poté se presunout do dal$i mistnosti.

Pro stirani vodou stisknéte na dalkovém ovladani tlatitko ,,6“ nebo ,11“. Nenechavejte roboticky
vysavat zbytetné stat na misté bez pohybu nebo se zbytky vody v zasobniku na vodu.

Nepouzivejte mokré stirani na koberci.

Udrzujte v zasobniku na vodu dostatetné mnozstvi vody pro stirani.

Po dokongeni Uklidu vzdy vylejte zbylou vodu ze zasobnik na vodu, oplachnéte a vysuSte
mopovaci tkaninu.

Z bezpetnostnich diivodu nenabijejte baterii se zasobnikem na vodu naplnénym vodou.

OVLADANI ROBOTICKEHO VYSAVACE S POMOCI SMARTPHONE
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Zapnéte roboticky vysavat tlatitkem ,2“.
Nainstalujte si do svého smartphone aplikaci pro ovladani robotického vysavate a nasledujte
pruvodce pro propojeni vaSeho smartphone a robotického vysavace.

Android: vyhledejte v Google Play ,, Tuya Smart*
Apple: vyhledejte v Apple Store ,Tuya Smart”

Pfipojte svlij mobilni telefon k vasi 2.4 GHz WiFi siti a zapnéte GPS.

Vytvorte si v aplikaci sviij (icet.

V aplikaci kliknéte na tlatitko ,+“

V aplikaci na levé strané vyberete “Small home appliances”, na pravé strané vyberete “Vysavat
(WiFi)”

Vyberte va$i WiFi sit (va$ WiFi router) a zadejte heslo pro pfipojeni k této WiFi siti.

V aplikaci vpravo nahote zménite ,EZ mode"“ na volbu ,,Rezim AP*

Na vysavaCi podrZte tlatitko ,,3“, dokud se neozve opakovang pipnuti, kontrolka tlacitka zapnuti
zatne problikavat. Tento krok potvrdite na obrazovce telefonu a zvolite tlatitko ,,DalSi“.

Stiskem tlatitka ,,PRIPOJIT“ potvrdte vstup do nastaveni WiFi sité mobilniho telefonu a pfipojte
jej k WiFi Hotspot siti vytvotené vysavatem s nazvem SmartLife. Po pfipojeni se vratte do



aplikace , Tuya Smart“ a vyCkejte na pfipojeni vysavace. Pokud nezatne automatické pfipojovani,
potvrdte volbu tlacitkem ,RETRY* a opétovnym potvrzenim WiFi site Smartlife.

12. Po sparovani vysavate bude na obrazovce mobilni aplikace zobrazeno potvrzeni o Uspé$ném
pfipojeni, které potvrdite tlacitkem ,DOKONTIT*.

RESENI PROBLEMU S APLIKACI

o  Ujistéte se, ze je pokryti WiFi signalem pro va$ smartphone a roboticky vysavat kvalitni a
dostatetné silné. Prvni nastaveni provedte robotického vysavate v blizkosti vaSeho WiFi routeru.

o  Ujistéte se, e je zapnuto GPS ve vaSem smartphone.

o  Ujistéte se, ze aplikace tfeti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup k vaSemu
mobilnimu telefonu.

e VlyzkouSejte se pripojit k jinemu WiFi routeru nebo WiFi Hotspotu v jinem mobilnim telefonu,
abyste vyloutili chybu na strané pfipojeni k internetu.

e  KvaSemu WiFi routeru mate pfipojeno pfiliS mnoho zafizeni nebo je moznost pfipojeni nového
zarizeni k nému blokovana.

e  Resetujte WiFi router.

Poznamka: Ujistéte se, ze je nabijeci stanice v dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu z vaSeho WiFi
routeru, aby byl roboticky vysavat béhem nabijeni pfipojeny k WiFi siti. Roboticky vysavat potfebuje
toto WiFi pFipojeni také béhem svého nabijeni, aby byl spravné zorientovan a dostupny pro spusténi
Uklidu. Podporovana je WiFi sit pracujici na frekvenci 2.4 GHz.

AKTUALIZACE FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACE

Firmware robotického vysavace je priibézné vylepSovan. Pokud je nova verze firmware dostupna, bude
vam v aplikaci TESLA nabidnuta moZnost aktualizaci stahnout a nainstalovat ji do robotického
vysavace.

UDRZBA
POZOR! Doporucujeme provadét pravidelnou iidrzbu, pro co nejefektivnejsi aiklid.
NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENI ROBOTICKEHO VYSAVACE A ZTRATE ZARUKY.

Pfed provadénim tisténi a Udrzby vypnéte roboticky vysavat tlatitkem ,,2“. Otfete horni kryt
robotickeho vysavate mékkym suchym nebo mirné navihtenym hadfikem. Pro Cisténi povrchu
robotického vysavace nepouzivejte Cistici prostfedky, mohli byste jeho povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - EiSténi po kazdém uklidu

Pravidelng vyprazdhujte zasobnik na necistoty.

Zaplnénost nadoby na prach vyrazné ovlivhuje saci vykon robotického vysavate a kvalitu Uklidu.
Obsah zasobniku po Uklidu vysypejte do ko3e.

Pokud pouzijete vodu k vyCiSténi zasobniku na netistoty, vysuste jej peclivé pred opétovnou
instalaci do robotického vysavate.

e Zasobnik na netistoty miizete zbavit prachu tistou vodou.

Stisknéte uvolfovaci tlatitko pro vyjmuti nadoby na netistoty a vysypejte netistoty do odpadkového
koSe.



HEPA FILTR

Pro zachovani filtratnich parametrli HEPA filtru doporutujeme Gi$téni suchou cestou. Pokud se
rozhodnete HEPA filtr umyt vodou, snizi se jeho filtraéni schopnosti. HEPA filtr Cistéte pravidelné dle
miry jeho znetisténi, minimalné jednou tydné, pfilozenym prachovym Stétcem nebo jej vysajte
klasickym vysavatem.

e  NetCistéte HEPA filtr prsty nebo kartatem, pouze proudem €isté vody (nepouZivejte Cistici
protfedky).

o Nechte HEPA filtr diikladné vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavace HEPA filtr, ktery
je vihky!

o Vlysavani se $pinavym HEPA filtrem nebo bez vloZzeného HEPA filtru miize roboticky vysavat
poSkodit.

e  Doporutujeme vyménu HEPA filtru po 6 mésicich pouzivani.

BOTNI CISTICI KARTACTKY - tisténi 1krat tydné

Zkontrolujte dle intenzity zne€iSténi, minimalné jednou tydng, oba botni Cistici kartate spoletné
s otvorem pro nasavani vzduchu a odstraite z nich namotané vlasy a dalSi necistoty.

SENZORY, NABIJECI KONTAKTY A NABIJECI ZAKLADNA - tisteni 1krat tydne

VyCistéte jednou za tyden senzory (viz obrazek) na spodni ¢asti robotického vysavate jemnym,
suchym hadfikem. Ovéfte, Ze predni naraznik, pod kterym je umistén senzor narazu, neni zablokovan.
Vytistéte kontakty na spodni strané (viz obrazek) robotického vysavate a kontakty na nabijeci zakladné
mékkou jemnou latkou.

PREDNI POJEZDOVE KOLECKO - tisteni 1krat tydne
Udrzujte jej bez vlasti a prachu. Vyjméte stfedové vodici koletko z vysavate vytazenim z téla vysavate,
vyCistéte také osu koletka a poté nainstalujte zpét do robotického vysavace.



RESENI PROBLEMU

Problem

ResSeni

Roboticky vysavat se chova ,,chaoticky*.

Vlysavat vypnéte a znovu zapnéte, umistéte jej do
nabijeci stanice a poté spustte tklid.

Po nainstalovani aplikace a sparovani
mobilniho telefonu s robotickym vysavatem,
je vysavat ,Nepfipojen®.

1. Zapnéte a vypnéte vas WiFi router, odeberte
v aplikaci ,,Tuya Smart” vas roboticky vysavat
a zkuste jej sparovat znovu. Doporutujeme
byt vzdy behem parovani v blizkosti WiFi
routeru.

2. VyzkouSeijte pfipojeni k jiné WiFi siti, idealng k
mobilnimu WiFi hotspotu.

3. Ujistéte se, Ze je vase WiFi sit spravng
nastavena a pIné funkéni. Roboticky vysavat
by se mél neustale nachazet v dosahu
kvalitniho a silného WiFi signalu z vaSeho
WiFi routeru.

Roboticky vysavat nespusti tiklid.

1. Roboticky vysavat ma slabou baterii. Nabijte
baterii na plnou kapacitu pfed spuSténim
uklidu.

2. 2. Baterie je pfiliS zahtata. Pouzivejte
roboticky vysavat v teplotach 0°C ~ 40°C.

Roboticky vysavat nelze nabit.

1. Nabijeci stanice neni pfipojena do sité.
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel spravné
zapojen.

2. Nabijeci kontakty maji Spatny kontakt s
robotickym vysavatem. VyGistéte kontakty na
robotickém vysavati a na nabijeci zakladné.

Roboticky vysavat se nevrati do nabijeci
zakladny.

Ujistéte se, Ze je v okoli nabijeci stanice dostatek
mista a detektni zona nabijeci stanice je Cista.

Vlysavani je velmi hlasité.

Vytistéte hlavni stfedovy kartat, botni kartacky,
pojezdova koletka, spodni stranu robotického
vysavate a predni naraznik.

B&hem vysavani se ozyva skfipani.

Vlyjméte ptedni pojezdové koletko a vyCistéte
stfedovou osu od vlasti a prachu. Pokud je to
nutng, muzete osu koletka promazat.

Spatna kvalita tklidu.

Vlysypte zasobnik na netistoty. VyCistéte nebo
vyménte HEPA filtr a vyCistéte stfedovy Cistici
kartac.

Roboticky vysavat nespusti planovany tklid.

1. Pokud je baterie robotického vysavate malo
nabita, Uklid se nespusti. Nabijte baterii na
plnou kapacitu prosim.

2. Naplanovany tklid nebude spravné
synchronizovan mezi robotickym vysavatem
a vasim mobilnim telefonem pokud je
roboticky vysavat odpojen od WiFi sité.
Udrzujte proto roboticky vysavat neustale v
dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu z
vaSeho WiFi routeru.




Problém Pritina RieSenie
Vlysavat uvizl v maléem
prostoru, namotal na Gistici | Vysavat se automaticky snazi uvolnit,

kartate volng lezici pfedmeéty | pokud toho neni schopen, uklidte pfekazku

Vlysavat uvizl

béhem Uklidu. . . ; ,
jako napf. zaclony, koberec sami prosim.
apod.
Y Pokud se snizi stav baterie,
Vlysavat pferusi N Y . T
P oo pfepne se vysavac Normalni stav, nechte vysavac nabit na
iiklid a pfedtasné se . - : . .
automaticky do rezimu plnou kapacitu baterie a spustte tklid

vraci do nabijeci navratu do dobijeciho doku a | znova.

zakladny. vratf se do nabijeci zakladny.
Slabé baterie v dalkovém Vlymeéhte baterie, dbejte na spravnou
ovladani. polaritu pfi jejich vlozeni.
Vysayac neni vza[)nuty_nebo Ujistéte se, Ze je vysavat zapnuty a nabijte
nema dostatecné nabitou Znova baterii vysavate
baterii ke spusténi klidu. '

Dalkové ovladani Infraterveneé Cidlo dalkového

nepracuje (dosah ovladani je znetisténo nebo

DO je 5 metri). je zaSpinény snimat ViyCistéte dalkové ovladani a vysavac.
infraterveného signalu na
vysavaci.

Mezi dalkovym ovladanim a
vysavatem dochazi k ru$eni
signalu.

Vlyhnéte se pouzivani v blizkosti jinych
infratervenych zafizen.

PECE 0 BATERII

e  Pro nabijeni doporutujeme vyuzivat nabijeci stanici.

e  Pokud budete roboticky vysavat prevazet nebo ho nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte jej
pomoci hlavniho vypinate.

e  Pokud pfistroj nebudete delsi dobu vyuzivat, vyjméte baterie z dalkového ovladani.

o Roboticky vysavat je vybaven vysokokapacitni moderni Li-lon baterii, bez pamétového efektu,
proto se nemusite obavat mnohonasobného nabijeni a vybijeni baterie.

e \Vlysavat je vybaven specialni ochranou, ktera po nabiti pfestane dodavat energii a zabrani tak
prebijeni baterie, baterie proto nevyzaduje ¢astou vimeénu. Takto je zajisténa jeji dlouhodoba
zivotnost a zaroven je vysavac vzdy pfipraven znovu zahajit tklid.

eV pohotovnostnim rezimu ma roboticky vysavat velmi nizkou spotfebu, proto doporutujeme
nevypinat pfivod elektrické energie. Pokud nepouZivate roboticky vysavat delSi dobu, vypnéte jej
a odpojte také nabijeci stanici od elektrické sité. Pfesto byste méli vysavat pIné nabit jednou za tfi
mésice, abyste zabranili Uplnému vybiti baterie.

TECHNICKA PODPORA
Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA RoboStar iQ100?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.



http://www.tesla-electronics.eu/

SPOTREBNI MATERIAL
Spotfebni material mlzete zakoupit na www.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarutni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pri:

pouZziti zafizeni k jingym Gtelum

bézné opotfebeni

nedodrzeni bezpetnostnich pokynli uvedenych v uzivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zafizeni zpisobené nevhodnym pouzitim
Skodé zplisobené prirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
$kodé zplisobené neopravnénou opravou

necitelném sériovém Cislu zafizeni

baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou plivodni kapacitu

(zaruka na kapacitu baterie je 6 mésicl)

PROHLASENI 0 SHODE
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodg je k dispozici na www.tesla-electronics.eu.

C € Tento produkt spliuje pozadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preSkrtnutého koSe s kolem pFipojen k produktu, znamena
to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informujte se
prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych a elektronickych
vyrobkil. Postupuijte prosim podle mistnich predpist a staré vyrobky nelikvidujte

[ ] v bézném domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha pfedejit
potencialnim negativnim diisledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vizhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uzivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
d’akujeme, Ze ste si vybrali TESLA RohoStar iQ100.

Pred pouzitim robotického vysavata si, prosim, dokladne preéitajte pravidla bezpeéného
pouzivania a dodrzujte vSetky bezné bezpetnostné pravidla.

e Pred pouzitim si dokladne pretitajte cely navod na pouzivanie.

o Tento navod na pouzivanie si uschovajte.

o Dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode na znizenie rizika poSkodenia
robotického vysavata alebo pre pripad vasho zranenia.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte, prosim, pozornost tymto pokynom:

Pristroj je urteny pre pouZitie v interiéri pri izbovej teplote (max. 40°C).

Pre maximalny Gistiaci efekt upratovania pouzivajte vysavac ¢o najcastejSie.

Pred pouzitim sa ubezpette, Ze je zasobnik na netistoty a filter spravne vlozeny.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo, ktoré je urcené k tomuto modelu.

Na nabijanie pouZivajte len prislusenstvo dodavané vyrobcom robotického vysavata. Pouzitie

iného ako originalneho prislu$enstva moze viest k poSkodeniu robotického vysavaca, zasahu

elektrickym priidom alebo k poZziaru.

o Nedotykajte sa tasti, ktoré sii zapojené v elektrickej sieti, mokrymi rukami.

Nenechavajte pristroj bez dozoru v pritomnosti deti. NepouZivajte ho ani v miestnosti, kde spi

malé dieta.

Nedovolte detom, aby pouZivali roboticky vysavag, a to ani pod dohfadom dospelej osoby.

Nesadajte si na roboticky vysavac, ani nah nekladte iné predmety.

Nepouzivajte pristroj, ak je privodny elektricky kabel poSkodeny.

Neotvarajte a neopravuijte pristroj, vystavujete sa tak nebezpetenstvu poranenia elektrickym

pridom a strate zaruky.

Nepouzivajte pristroj, ak mate mokré ruky alebo nohy.

Uchovavajte ho mimo dosahu horlavych a prchavich latok.

Nepouzivajte pristroj v prili§ teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Zabranhte pdsobeniu salavého tepla na plastovy povrch pristroja.

Nepouzivajte ho v blizkosti predmetov s vodou, ktora by ho mohla poskodit (napr. pri prevrhnuti

nadoby s vodou).

Zabrante postriekaniu vysavata alebo jeho vntornych asti tekutinou - mohol by sa poskodit.

Neumyvajte vysavat vodou.

Vysavat nie je vodotesny.

NepouZzivajte vysavat na mokrej dlazke.

Nevysavajte tekutiny, horiace cigarety, zapalky, horfavé latky, Erepiny, ostré predmety, miku,

cement, omietku, klince, sypké materialy, vacSie kusy papiera, plastové vrecka alebo iné

predmety, ktoré by mohli vysavat poskodit.

e Privysavani moze dojst k nabitiu elektrostatickym nabojom, ktory moze byt pre uzivatela
nebezpetny.

e 7 dovodu predidenia zraneni o pouzivani vysavaca informujte aj spolubyvajicich.



e Nepouzivajte roboticky vysavat, ak je jeho zasobnik na netistoty piny.

e  Roboticky vysavat nie je urteny na pouzivanie na vyvysenych miestach bez bariér (vstavané
poschodie, schodisko, balkon, nabytok atd.). Pristroj je vybaveny senzormi proti padu, ale za
urtitych okolnosti by mohol kontrolny systém vyhodnotit situaciu chybne (znetisteny senzor,
aktualna porucha senzoru, odlesk svetla, zachytena netistota a pod.) a padu nezabranif (nezastavi
pristroj). V takychto pripadoch nemdze predavajiici uznat pripadné reklamacie kupujiiceho z
dovodu poSkodenia pristroja.

e V/yrobca a dovozca do Europskej iinie nezodpoveda za Skody sposobené prevadzkou pristroja
(napr. poranenie, obarenie, poZiar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.).

OBSAH BALENIA
Dokladne skontrolujte, €i ste vybalili vSetky dodané stitasti pristroja. Odporiitame vam si pocas
zarutnej doby odlozZit originalnu krabicu, navod na pouZivanie a obalovy material.

POPIS
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Predny naraznik 6 Bocna Cistiaca kefka
Zapnut/vypnit 7 Kryt batérie
Navrat do nabijacej zakladne 8 Koliesko
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Predné smeroveé koliesko Zasobnik na vodu

Nabijacie konektory

T EWN =

Zasobnik na netistoty

1 filter HEPA




Nabijacia zakladna

1 Indikator pripojenia napajania
2 Vstup pre nabijanie
3 Nabijacie konektory

Zapnit/vypnit (Setriaci rezim)
Automatické upratovanie
Upratovanie popri stenach
Spustit/ukongit upratovanie
Optimalizované upratovanie
Intenzita mopovania vodou (nizka)
Saci vikon (nizky)

Navrat do nabijacej zakladne
Lokalne upratovanie

Smerové tlatidla

Intenzita mopovania vodou (vysoka)
Saci vykon (vysoky)
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TESLIA

PRED PRVYM UPRATOVANIM

e Pred upratovanim pripravte miestnost tak, aby na dlazke neostali predmety, ktoré by mohli
vysavatu zavadzat (vacsie neistoty, kable, nevhodne polozeny koberec a pod.). Odsuhte stolitky
a vactsie predmety tak, aby sa roboticky vysavat bez problemov dostal aj na nepristupné miesta.

o  Odstrante aj predmety, ktoré by roboticky vysavat mohol poskodit.

e  Koberec pri mopovani dlazky zaistite tak, aby nah robot nenabehol. Ak je na vysavaci
namontovany mopovaci modul so zasobnikom na vodu, nabehnutim na koberec by sa mohlo
mopovanie prerusit, pripadne by doslo k neZiadiicemu premoteniu koberca.

e Priame sInetné svetlo mdze znizit citlivost infratervenych senzorov vysavaca. Prosim, zabrahte
jeho osvieteniu priamym svetlom.

e TGierne povrchy nemusia byt spravne detekované kvoli fyzikalnym vlastnostiam infratervenych
senzorov. MoZe preto dojst k miernemu narazu, ktory bude stimeny prednym naraznikom.

e Horny kryt vysavata je z tvrdeného skla. Hoci je tvrdené sklo bezpetnejSie a silnejSie ako
Standardné sklo, zachadzajte s nim, prosim, opatrne, aby sa nepoSkriabalo alebo nerozbilo.



Idealne umiestnenie nahijacej zakladne

Pred jej prednou stranou nesmii byt Ziadne prekazky do vzdialenosti 2 metrov. Po stranach by zase
mal byt volny priestor do vzdialenosti 1 metra. Podmienkou umiestnenia je rovny povrch. Zakladiu
odporiitame prilepit k stene alebo podlahe obojstrannou lepiacou paskou, aby sa pevne zafixovala jej
poloha. Napajaci kabel umiestnite tak, aby sa nezamotal do Cistiacich kefiek. V okoli nabijacej zakladne
sa vo vy$ke 15 cm nad zemou nesmie nachadzat ziadne zrkadlo alebo iné predmety so silnym
odrazom. Zakladha by nemala byt vystavena priamemu sineénému Ziareniu.

Vlozte batérie do dialkového ovladania. Dbajte pri tom na dodrzanie spravnej polarity.

Nasadte Cistiace kefky - lavii (L) a pravii (R), podla oznatenia.

Pripojte nabijaciu zakladiiu pomocou 230V adaptéru do elektrickej zasuvky.

Polozte vysavat na nabijaciu zakladhu. Batéria vysavaca sa zatne automaticky nabijat.

Potas nabijania pomaly blika tlacidlo ,,2“. Po iplnom nabiti batérie toto tlacidlo prestane blikat.

g~

PRVE SPUSTENIE
Roboticky vysavat zapnete aj vypnete dlhiym stlacenim tlatidla , 2" na vysavaci.

Automatické upratovanie

1. Vaplikacii pre smartfony zvolte ,,ON/OFF* alebo ,Nahodny rezim“, na robotickom vysavati stlatte
tlacidlo ,,2“, alebo stlatte tlatidlo ,4“ na dialkovom ovladani. Na zatiatku upratovania by sa mal
vysavat vzdy nachadzat na nabijacej zakladni.

2. Ak chcete prerusit upratovanie/zastavif roboticky vysavat, stlacte tlacidlo ,2“ na vysavaci alebo
tlatidlo ,,4“ na dialkovom ovladani.

Upratovanie popri stenach
V aplikacii pre smartfony zvolte ,,Upratovanie popri stenach® alebo stlacte tlatidlo ,,3“ na dialkovom
ovladani.

Lokalne upratovanie
Polozte vysavat na miesto, ktoré chcete upratat, a v aplikacii pre smartfony zvolte ,Lokalne
upratovanie“ alebo stlatte tlatidlo ,,9“ na dialkovom ovladani.

Optimalizované upratovanie

V aplikacii pre smartfony zvolte ,,Optimalizované upratovanie“ alebo stlatte tlacidlo ,5“ na dialkovom
ovladani. Na zatiatku upratovania by sa mal vysavat vzdy nachadzat na nabijacej zakladni. V tomto
rezime vysava vysavat podla naprogramovaného nastavenia pre efektivne upratovanie.

Planovanie upratovania

Roboticky vysavat sa da naprogramovat tak, aby upratoval automaticky raz denne v uréeny tas - a to
aj vtedy, ked nikto nie je doma. Upratovanie naplanujete v aplikacii pre smartfony. MoZete nastavit
jednorazovy tasovac alebo individualny plan pre akykolvek deh v tyzdni. Nastaveny Casovat mozete
vypnit alebo ho odstranit tak, Ze podrzite prst na zvolenom tasovaci. Po niekolkych sekundach sa
objavi otazka, ti chcete tasovat odstranit. Potvrdite kliknutim na OK.

NAVRAT DO NABIJACEJ ZAKLADNE
Po stlateni tlatidla ,,8“ na dialkovom ovladani sa roboticky vysavat vrati do nabijacej zakladne a zatne
sa automaticky nabijat.



MOPOVANIE VODOU

Vlypnite roboticky vysavat tlatidlom ,2“ a vyberte ho z nabijacej zakladne.

Nasufte modrii tkaninu na mopovaci modul a nasadte ho na roboticky vysavac. Modri tkaninu
navlhtite pre rychlejSie a plynulejSie mopovanie. Pri snimani tkaniny z modulu budte opatrni, aby
ste rychlym pohybom nepoSkodili suchy zips. Ak je tkanina po upratovani $pinava, mozete ju
opatrne oprat vo vlaznej vode.

Viyberte zasobnik na vodu z vysavata, odklopte plastovii krytku a napliite zasobnik vodou. Vodu v
zasobniku doplhajte vzdy az po vybrati zasobnika z vysavata. Pri manipulacii so zasobnikom na
vodu mdze dojst k miernemu {niku (napr. zvySkovej vody). V takom pripade poliatu dlazku hned
utrite suchou handrou.

Odporiicame mopovat dlazku cistou vodou. Cistiaci prostriedok mdze tvorit penu a zhorsit
odkvapkavanie vody na tkaninu, prip. viest k Smuham na podlahe po jej uschnuti.

Opatrne zasuhte zasobnik na vodu do tela robotického vysavata. Davajte pozor, aby ste roboticky
vysavat ani jeho vnitorné tasti nepoliali - vysavac nie je vodotesny.

Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsich vysledkov pri mopovani, odporitame pouzivat tito funkciu
najprv len na jednu miestnost a potom sa presuniit do dal3e;.

Pre mopovanie stlatte tlacidlo ,,6“ alebo ,11“ na dialkovom ovladani. Nenechavajte roboticky vysavat
zbytotne stat na mieste, najma so zvy$kami vody v zasobniku.

Nepouzivajte mopovanie na koberce.

Udrziavajte potas mopovania dostatotné mnozstvo vody v zasobniku.

Po dokonteni upratovania vzdy vodu zo zasobnika vylejte a oplachnite a vysu$te mopovaciu
tkaninu.

Z bezpetnostnych dovodov nenabijajte vysavat s pinym zasobnikom na vodu.

OVLADANIE ROBOTICKEHO VYSAVACA POMOCOU SMARTFONU

No oas~
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11.

Zapnite roboticky vysavat tlacidlom ,,2“.
Nainstalujte si do smartfonu aplikaciu pre ovladanie robotického vysavata a postupuijte podla
sprievodcu pre prepojenie vaSho smartfonu s robotickym vysavatom.

Android: vyhladajte v Google Play , Tuya Smart”
Apple: vyhladajte v Apple Store ,Tuya Smart*

Pripojte vas mobilny telefon k 2,4 GHz sieti WiFi a zapnite GPS.

Vytvorte si v aplikacii icet.

V aplikacii kliknite na tlatidlo ,,+“

V aplikacii na lavej strane zvolte ,Small home appliances” a na pravej strane dalej ,,Vysavat
(WiFi)“.

Vyberte vaSu siet WiFi (router WiFi) a zadajte heslo pre pripojenie sa do siete.

V aplikacii vpravo hore zmente ,EZ mode“ na ,Rezim AP“

Na vysavati podrzte tlatidlo ,,3“, kym sa neozve opakované pipanie. Kontrolka tlacidla zapnutia
zatne blikat. Tento krok potvrdte na obrazovke telefonu a kliknite na ,Dal$i“.

Kliknutim na ,,PRIPOJIT“ potvrdte vstup do nastaveni siete WiFi mobilného telefonu a pripojte ho
k hotspotu siete WiFi s nazvom SmartLife, ktory vytvoril vysavat. Po pripojeni sa vratte do
aplikacie ,Tuya Smart“ a potkajte, kym sa vysavat pripoji. Ak sa nezacne automaticky pripajat,
kliknite na ,RETRY* a znova potvrdte pripojenie k Smartlife.



12. Po sparovani vysavata sa na obrazovke mobilnej aplikacie zobrazi potvrdenie o ispeSnom
pripojeni. Potvrdte kliknutim na ,,DOKONCIT*.

RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

e  Uistite sa, Ze je pokrytie signalom WiFi pre va$ smartfon a roboticky vysavat kvalitné a
dostatotne silné. Prvé nastavenie robotického vysavata realizujte blizko vasho routera WiFi.

o Uistite sa, ze na smartfone mate zapnuté GPS.

e  Uistite sa, Ze aplikacie tretich stran (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuji pristup k vaSmu
mobilnému telefonu.

o \VyskiiSajte sa pripojif k inemu routeru WiFi alebo hotspotu WiFi v inom mobilnom telefone, aby
ste vylUCili chybu na strane pripojenia k internetu.

e Kvasmu routeru WiFi je pripojenych privela zariadeni alebo je moznost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

e  Resetujte router WiFi.

Poznamka: Uistite sa, ze nabijacia zakladha je v dosahu kvalitného a silného signalu WiFi z vaSho
routeru, aby bol roboticky vysavat potas nabijania pripojeny k sieti WiFi. Roboticky vysavat potrebuje
toto pripojenie WiFi aj pocas nabijania, aby bol spravne orientovany a dostupny pre zacatie
upratovania. Podporované si siete WiFi, ktoré fungujii na frekvencii 2,4 GHz.

AKTUALIZACIA FIRMVERU ROBOTICKEHO VYSAVACA

Firmvér robotického vysavata sa priebezne vylepSuje. Ak je dostupna nova verzia firmvéru, v aplikacii
TESLA vam bude poniiknuta moznost aktualizaciu si stiahnut a nainStalovat ju do robotického
vysavata.

UDRZBA

POZOR! Pre to najefektivnejSie upratovanie odporiicame vykonavat pravidelnii iidrzbu.
NEDOSTATOCNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ROBOTICKEHO VYSAVACA A STRATE
ZARUKY.

Pred Cistenim a Gidrzbou roboticky vysavat vypnite tlatidlom ,,2°. Utrite horny kryt robotického
vysavata jemnou suchou alebo navihtenou handrickou. Na Cistenie povrchu robotického vysavata
nepouzivajte Cistiace prostriedky. Mohli by jeho povrch poSkodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - istenie po kazdom upratovani

e  Pravidelne vyprazdnujte zasobnik na nectistoty.

e  Ked je zasobnik na netistoty piny, virazne to ovplyviuje saci vykon robotického vysavata a
znizuje kvalitu upratovania.

e  Obsah zasobniku preto po upratovani vysypte do ko3a.

e Ak zasobnik na netistoty vyCistite pomocou vody, pred opatovnym vlozenim do robotického
vysavata ho dokladne vysuste.

e Zasobnik na netistoty mdzete zbavit prachu istou vodou.

Stlacte tlatidlo na uvolnenie zasobnika na netistoty a vysypte ho do koSa.



FILTER HEPA

Pre zachovanie filtratnych parametrov filtru HEPA ho odporicame Gistit nasucho. Ak filter HEPA
oplachnete vodou, znizia sa jeho filtratné schopnosti. Filter HEPA Gistite pravidelne podla miery jeho
znetistenia - minimalne vSak raz tyzdenne - pomocou prilozeného prachového Stetca alebo klasickym
vysavatom.

e Filter HEPA negistite prstami alebo kefkou. Na Cistenie pouZite len Cistl vodu (ziadne Cistiace
prostriedky).

e  Filter HEPA dokladne vysuste. Nikdy do robotického vysavaca nevkladajte vihky filter HEPA!

e Vysavanie so znetistenym filtrom HEPA alebo bez vioZeného filtra HEPA mbZe roboticky vysavat
poskodit.

e  Odporiicame filter HEPA vymenit po 6 mesiacoch pouzivania.

BOCUNE CISTIACE KEFKY - tistenie raz tyzdenne

Podla intenzity znetistenie - ale aspon raz tyzdenne - skontrolujte obe botné Cistiace kefky a otvor pre
nasavanie vzduchu a odstrante z nich namotané vlasy a iné netistoty.

SENZORY, NABIJACIE KONTAKTY A NABIJACIA ZAKLADNA - Gistenie raz tyzdenne
Raz tyzdenne vyCistite senzory (pozri obrazok) na spodnej strane robotického vysavata makkou a
suchou handritkou. Uistite sa, Ze predny naraznik, pod ktorym je senzor narazu, nie je zaseknuty.
Vytistite kontakty na spodnej strane robotického vysavaca (pozri obrazok) a nabijacie kontakty na
zakladni makkou handritkou.

B

PREDNE SMEROVE KOLIESKO - Eistenie raz tyzdenne
Udrzujte ho Cisté od vlasov a prachu. Smerové koliesko vytiahnite z tela vysavata, vytistite jeho osku a
potom ho vratte spat na miesto vo vysavaci.



RIESENIE PROBLEMOV

Problem

RieSenie

Roboticky vysavat sa sprava
~chaoticky*.

Vlysavat vypnite a znova zapnite, preneste ho na
nabijaciu zakladfu a potom znovu spustite
upratovanie.

Po nainStalovani aplikacie a sparovani
mobilného telefonu s robotickym
vysavatom je vysavac ,Nepripojeny“.

1. Zapnite a vypnite vas router WiFi, v aplikacii
~Tuya Smart” odstrante vas roboticky vysavat, a
potom ho skiiste sparovat znovu. Odporiitame
byt potas parovania blizko routera WiFi.

2. VyskiiSajte sa pripojit k inej sieti WiFi - idealne k
mobilnému hotspotu WiFi.

3. Uistite sa, Ze je vasa siet WiFi spravne nastavena
a plne funktna. roboticky vysavat by sa mal stale
nachadzat v dosahu kvalitného a silného signalu
WiFi z vasho routera WiFi.

Roboticky vysavat nezatne upratovat.

1. Roboticky vysavat ma slabii batériu. Pred
zatatim upratovania plne nabite vysavac.

2. 2. Batéria je horiica. Pouzivajte roboticky vysavat
pri teplote od 0°C do 40°C.

Roboticky vysavat sa neda nabit.

1. Nabijacia zakladha nie je pripojena v sieti. Uistite
sa, 76 je napajaci kabel spravne zapojeny.

2. Nabijacie kontakty majii zIy kontakt s robotickym
vysavatom. Vytistite kontakty na robotickom
vysavacti a na nabijacej zakladni.

Roboticky vysavat sa nevratil na
nabijaciu zakladiu.

Uistite sa, 7e je v okoli nabijace] zakladne dost miesta a
Ze jej detektna zona je Cista.

Vlysavanie je velmi hlucné.

Otcistite hlavni stredovii kefu, botné kefky, kolieska,
spodnii stranu robotického vysavata a predny
naraznik.

Potas vysavania sa ozjva Skripanie.

Vlyberte predné smerové koliesko a o€istite jeho osku
od vlasov a prachu. Ak je to potrebné, mozete tiito
osku aj premazat.

Zl kvalita upratovania.

Vlysypte zasobnik na netistoty. VyCistite alebo vymehte
filter HEPA a ogistite hlavnii stredovi kefu.

Roboticky vysavat nezatne upratovat
podla planu.

1. Ak nie je batéria robotického vysavata dostatotne
nabita, upratovanie sa nespusti. Nabite batériu
vysavata, prosim.

2. Naplanované upratovanie sa nebude spravne
synchronizovat medzi vysavatom a vasim
mobilnym telefonom, kym bude roboticky
vysavat odpojeny od siete WiFi. UdrZiavajte preto
roboticky vysavat stale v dosahu kvalitného a
silného signalu WiFi vasho routera.




Problem

Pritina

RieSenie

Vlysavat sa pocas

upratovania zasekol.

Vlysavat sa zasekol v malom
priestore alebo namotal na
Cistiace kefy volne polozené
predmety (napr. zaclony,
koberec a pod.).

Vlysavat sa automaticky snazi uvolnit. Ak
sa mu to nepodari, prosim, odstrante mu
prekazku z cesty.

Vlysavat prerusi
upratovanie a
predcasne sa vrati
na nabijaciu
zéakladhu.

Ak stav batérie klesne pod
urcitll iroven, vysavat sa
automaticky prepne do
rezimu navratu a vrati sa na
nabijaciu zakladiu.

Je to normalny stav. Nechajte vysavat,
nech sa doplna nabije a potom znova
spustite upratovanie.

Dialkové ovladanie
nefunguje (dosah
DO je 5 metrov).

Slabé batérie v dialkovom
ovladani.

Vlymehte batérie. Pri vkladani dbajte na
spravnu polaritu.

Vlysavat nie je zapnuty alebo
nema dostatoéne nabiti
batériu na zatatie
upratovania.

Uistite sa, ze je vysavat zapnuty, a nabite
batériu vysavata.

Infraterveny senzor
dialkového ovladania je
znetisteny alebo je zaSpineny
senzor infraterveného
signalu na vysavaci.

Otistite dialkové ovladanie a vysavat.

Medzi dialkovym ovladanim
a vysavatom dochadza k
ruseniu signalu.

Nepouzivajte ho v blizkosti inych
infratervenych zariadeni.

STAROSTLIVOST 0 BATERIU

o Na nabijanie odporiitame pouZzivat nabijaciu zakladhu.
e  Ked budete roboticky vysavat prevazat alebo ho dlh$ie nebudete pouzivat, vypnite ho pomocou

hlavného vypinata.

e Ak pristroj nebudete dlh$ie pouzivat, vyberte aj batérie z dialkového ovladania.

e Roboticky vysavat je vybaveny vysokokapacitnou modernou litiovo-ibnovou batériou bez
pamatového efektu, preto sa nemusite obavat mnohonasobného nabijania a vybijania batérie.

o \lysavat je vybaveny $pecialnou ochranou, ktora po nabiti prestane dodavat energiu a zabrani tak
prebitiu batérie. Batéria tak nevyzaduje astii vymenu. Je tak aj zaistena jej dlha Zivotnost a

zaroveh je vysavac vzdy pripraveny zacat upratovat.

eV pohotovostnom rezime ma roboticky vysavat velmi malii spotrebu, preto ho odporiitame
neodpajat od elektrickej siete. Ak nebudete roboticky vysavat dlh$ie pouzivat, vypnite ho a
odpojte aj nabijaciu zakladihu od elektrickej siete. No vysavat by sa aj tak mal aspoh raz za tri
mesiace doplna nabit, aby ste predili plnému vybitiu batérie.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA RoboStar iQ100?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.



http://www.tesla-electronics.eu/

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny material si moZzete kiipit na www.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
V pripade zarutnej opravy kontaktujte predajcu, u ktorého ste si vyrobok TESLA kiipili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouzitie zariadenia na iné ucely

bezné opotrebovanie

nedodrzanie bezpetnostnych pokynov uvedenych v navode na pouzivanie

elektromechanické alebo mechanické poSkodenie zariadenia spdsobené nevhodnym pouZzitim
Skody spdsobené prirodnymi Zivlami (napr. voda, poziar, staticka elektrina, prepatie atd’.)
$kody spdsobené neopravnenou opravou

necitatelné sériové tislo zariadenia

batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania nema svoju povodni kapacitu

(zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)

VYHLASENIE 0 ZHODE
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, tymto vyhlasujeme, ze toto zariadenie splha podmienky smernice
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na www.tesla-electronics.eu.

C € Tento virobok splha poZiadavky Europskej tnie.

Ak sa na vyrobku nachadza tento symbol pretiarknutého koSa s bicyklom,
znamena to, Ze na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupujte, prosim, podla miestnych predpisov a staré
[ ] virobky nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Spravna likvidacia starého

produktu pomaha predist potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na iipravu tohto navodu na
pouzivanie. Aktualnu verziu tohto navodu na pouzivanie najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Konstrukcia a $pecifikacie sa mozu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia. Tlatové chyby
vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny kliencie,
dziekujemy za wyhor TESLA RoboStar iQ100.

Przed uzyciem robota odkurzajacego nalezy uwaznie przeczytaé zasady hezpiecznego
uzytkowania oraz przestrzegaé wszystkich zwyktych zasad bezpieczenstwa.

e Przed uzyciem nalezy starannie przeczytac cata instrukcje obstugi.

o Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowac.

o Nalezy przestrzegaé zasad podanych w niniejszej instrukcji, w celu ograniczenia
ryzyka uszkodzenia robota odkurzajacego lub spowodowania szkod na zdrowiu.

WAZNE O0STRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Produkt jest skomplikowanym urzadzeniem elektryczno-mechanicznym, dlatego nalezy uwaznie
przeczytac ponizsze zalecenia:

e Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzywania we wnegtrzach, w temperaturze pokojowej
(maks. 40°C).

e Aby osiagnat maksymalny efekt czystosci, nalezy uzywat robota odkurzajacego jak najczgsciej.

e  Przed uzyciem nalezy sig upewnit, czy pojemnik na kurz i filtr zostaty odpowiednio
zainstalowane.

e  Nalezy uzywat wytacznie oryginalnych akcesoriow, przeznaczonych dla tego modelu.

e Do tadowania nalezy uzywat wytacznie akcesoriow dostarczanych przez producenta robota
odkurzajacego. Uzycie nieoryginalnych akcesoriow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia robota
odkurzajacego, porazenia pradem elektrycznym lub nawet pozaru.

o Nie dotykat czgsci, ktore sa podtaczone do sieci elektrycznej, jezeli ma sig mokre rece.

Nie zostawiat urzadzenia bez nadzoru w obecnosci dzieci, nie uzywat go w pomieszczeniu, gdzie

$pi mate dziecko.

Nie pozwolit uzywat robota odkurzajacego dzieciom, nawet przy nadzorze osoby doroste;.

Nie siadat na robocie odkurzajacym, ani nie ktas¢ na nim innych przedmiotow.

Nie uzywat urzadzenia, jezeli uszkodzony jest kabel zasilania elektrycznego.

Urzadzenia nie nalezy otwierac ani naprawia¢, prowadzi to do ryzyka porazenia pradem

elektrycznym i utraty gwarancji.

Nie uzywat urzadzenia, majac mokre rece lub nogi.

Przechowywat z dala od substancji tatwopalnych i lotnych.

Nie uzywat urzadzenia w Srodowisku nadmiernie cieptym, zakurzonym lub wilgotnym.

Uniemozliwit dziatanie promieniujacego ciepta na plastikowa powierzchnig urzadzenia.

Nie uzywat w poblizu przedmiotow zawierajacych wode, ktora mogtaby uszkodzit urzadzenie, np.

w razie przewrocenia naczynia z woda.

Nie pozwolic na opryskanie robota odkurzajacego lub jego czesci wewngtrznych ptynem, ktory

mogtby go uszkodzit.

Nie czyscit robota odkurzajacego woda.

Robot nie jest wodoszczelny.

Nie uzywat robota odkurzajacego na mokrej podtodze.

Nie czyscit robotem odkurzajacym ptynow, zapalonych papierosow, zapatek, substancji

tatwopalnych, odtamkow, ostrych przedmiotow, maki, cementu, tynku, gwozdzi, materiatow



sypkich, wigkszych kawatkow papieru, plastikowych woreczkow lub innych przedmiotow, ktore
mogtyby uszkodzit robota odkurzajacego

Podczas odkurzania moze dojs¢ do powstania fadunku elektrostatycznego, ktory moze byé
niebezpieczny dla uzytkownika.

Nalezy poinformowat o uzywaniu robota odkurzajacego takze wspotlokatorow, aby uniknat
ewentualnych zranieh.

Nie uzywat robota odkurzajacego, jezeli pojemnik na kurz jest petny.

Robot odkurzajacy nie jest przeznaczony do uzywania w miejscach podwyzszonych bez barier —
antresola, schody, balkon, meble itd. Urzadzenie wyposazone jest w czujniki zapobiegajace
upadkowi, ale moga zajs¢ okolicznosci, kiedy system kontrolny btednie oceni sytuacje
(zanieczyszczony czujnik, aktualna awaria czujnika, odbtysk Swiatta, zaczepiony Smie¢ itp.) i nie
zapobiegnie upadkowi (nie zatrzyma maszyny). W takich przypadkach sprzedawca nie moze
uznat ewentualnej reklamacji ze strony kupujacego za tak spowodowane uszkodzenie urzadzenia.
Producent i importer do Unii Europejskiej nie odpowiadaja za szkody spowodowane przez
uzytkowanie urzadzenia, jak np. zranienia, poparzenia, pozary, poranienia, uszkodzenia innych
przedmiotow itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Nalezy starannie sprawdzi¢, czy wypakowane zostaty wszystkie dostarczone akcesoria, zalecamy
zachowanie na czas obowigzywania gwarancji oryginalnego papierowego pudetka, instrukcji
uzytkownika i materiatu opakowaniowego.

OPIS
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Przedni zderzak
Wiacz/Wytacz

Powrbt do stacji tadowania
Przednie kotko jezdne
Ztacza do tadowania

Boczna szczotka czyszczaca
Pokrywa akumulatora
Kotko jezdne

Pojemnik na wodg

ooo~N®



Pojemnik na kurz

1 filtr HEPA

1 Wskaznik podfaczenia fadowania
2 Wejscie do tadowania
3 Ztacza do tadowania

Wiacz/Wytacz (tryb oszczedzania)
Sprzatanie automatyczne

Sprzatanie wzdtuz scian
Rozpoczgcie/Zatrzymanie sprzatania
Zoptymalizowane sprzatanie
Intensywno$¢ mopowania woda (niska)
Moc ssania (niska)

Powrbt do stacji tadowania

9 Sprzatanie miejsca

10 Przyciski kierunkowe

1" Intensywno$¢ mopowania woda (wysoka)
12 Moc ssania (wysoka)

CONDNDOTT A WN =

TESLIA



PRZED PIERWSZYM SPRZATANIEM

e  Przed rozpoczgciem sprzatania nalezy przygotowat pomieszczenie tak, aby na podtodze nie
znajdowaty sig przedmioty, ktore mogtyby utrudniac dziatanie robota odkurzajacego (wigksze
Smieci, kable, niewygodnie umieszczony dywan itp.). Odsunat krzesta i inne wigksze przedmioty
tak, aby robot odkurzajacy mogt bez problemow dotrze¢ nawet w trudno dostgpne miejsca.

e  Usunat takze przedmioty, ktore mogtyby dziatajacy robot odkurzajacy uszkodzic.

e  Dywan trzeba podczas wycierania zabezpieczy¢ tak, aby robot nie wyjechat na niego podczas
sprzatania. Jezeli robot odkurzajacy ma zainstalowany modut mopujacy ze zbiornikiem na wodeg,
mogtoby dojs¢ do przerwania sprzatania lub do niepozadanego zamoczenia dywanu.

e  Bezposrednie Swiatto stoneczne moze spowodowat obnizong wrazliwost czujnikow na
podczerwieh robota, dlatego nalezy unikat bezposredniego Swiatta.

e  Czarne powierzchnie moga by€ zle wykrywane ze wzgledu na cechy fizyczne czujnikow na
podczerwieh. Moze dojst do lekkiego uderzenia, ktore ztagodzi przedni zderzak.

e  (Gorna pokrywa odkurzacza jest z utwardzonego szkta. Chociaz szkto utwardzone jest
bezpieczniejsze i wytrzymalsze niz szkto standardowe, nalezy obchodzit sig z nim ostroznie, aby
nie doszto do jego podrapania lub rozbicia.

Idealne umiejscowienie stacji tadowania

Przed przednia strong nie moga sig znajdowat zadne przeszkody w odlegtosci do 2 metrow, po
bokach do odlegtosci 1 metra. Warunkiem jest gtadka powierzchnia, zalecamy przyklejenie stacji do
Sciany lub podtogi dwustronna tasma klejaca, aby mocno trzymata sig na miejscu. Kabel zasilajacy
umiescic tak, aby nie zaplatat sig w szczotki czyszczace. W obszarze bazy tadujacej 15 cm nad ziemia
nie moze byt umieszczone lustro lub inne przedmioty z mocnym odbiciem. Baza nie powinna byt
wystawiona na bezposrednie Swiatto stonca.

Wtozy€ baterie do pilota, uwazajac na dotrzymanie wtasciwej polaryzacji.

Natozy¢ szczotki czyszczace, lewa (L) i prawa (R), zgodnie z oznaczeniem.

Podtaczyt stacjg tadowania za pomoca adaptera 230 V do kontaktu elektrycznego

Umiescit robota odkurzajacego w stacji tadowania, a akumulator robota zacznie sig automatycznie
tadowac.

5. Podczas fadowania powoli miga przycisk ,2“, przy petnym natadowaniu akumulatora ten przycisk
przestanie migac.

= =

PIERWSZE URUCHOMIENIE
Wiaczenie i wytaczenie robota odkurzajacego wykonuje sig za pomoca dtugiego wcisnigcia przycisku
,2" na robocie.

Sprzatanie automatyczne

1. W aplikacji na smartfonie wybrat ,,0N/OFF“ lub ,, Tryb przypadkowy*, na robocie odkurzajacym
weisnat przycisk ,2“ lub weisnat na pilocie przycisk ,4“. Przy uruchamianiu sprzatania robot
odkurzajacy zawsze powinien znajdowat sig¢ w stacji fadowania.

2. Aby przerwat sprzatanie/zatrzymat robota odkurzajacego, nalezy wcisnac przycisk ,2“ lub
wecisnat na pilocie przycisk ,4“.

Sprzatanie wzdtuz §cian
W aplikacji na smartfona wybrat ,,Sprzatanie wzdtuz Scian“ lub na pilocie wcisnaé przycisk ,,3“.



Sprzatanie miejsca
Umiescic robota odkurzajacego na miejscu, ktore chce sig sprzatnat i w aplikacji na smartfona wybrat
~oprzatanie migjsca“ lub wcisnat na pilocie przycisk ,,9“.

Zoptymalizowane sprzatanie

W aplikacji na smartfona wybrat ,,Zoptymalizowane sprzatanie®, lub na pilocie wcisnat przycisk ,,5“.
Przy uruchamianiu sprzatania robot odkurzajacy zawsze powinien znajdowact sig w stacji tadowania. W
tym trybie robot odkurzajacy jezdzi w zaprogramowanym trybie tak, aby sprzatat efektywnie.

Planowanie sprzatania

Robot odkurzajacy mozna zaprogramowact tak, aby sprzatat automatycznie raz dziennie, zawsze o
okreslonej porze, nawet jezeli nikogo nie ma w domu. Planowanie sprzatania wykonuje si¢ w aplikacji
na smartfona. Mozna ustali¢ czas raz lub okresli¢ indywidualne plany dla ktoregokolwiek dnia lub dni
w tygodniu. Ustalony czas mozna tylko wytaczy¢ albo skasowat, nalezy przytrzymat na nim palec, a
po kilku sekundach pojawi sig pytanie o usunigcie, ktore potwierdza sig przyciskiem OK.

POWROT DO STACJI tADOWANIA
Po wecisnigciu przycisku ,,8“ na pilocie robot odkurzajacy odnajdzie stacje tadowania i zacznie sig
automatycznie fadowac.

WYCIERANIE NA MOKRO

e Nalezy wytaczyt robota odkurzajacego przyciskiem ,,2“ i umiescit go poza stacja fadowania.

e Natozyt niebieska tkaning do mopowania na modut mopujacy i natozy¢ na robota odkurzajacego.
Lekko nawilzy¢ tkaning mopujaca woda dla szybszego i bardziej ptynnego wycierania. Przy
zdejmowaniu mopa z uchwytu nalezy zachowat ostroznos¢, aby szybkim ruchem nie uszkodzi¢
rzepa na uchwycie. Jezeli mop jest po sprzataniu brudny, mozna go ostroznie uprat w letniej
wodzie.

o Wyjat zbiornik na wode z odkurzacza, zdjat plastikowa pokrywke i nalac do zbiornika wody.
Wody do zbiornika do wycierania na mokro mozna dolewac tylko po wyjeciu zbiornika z robota
odkurzajacego. Podczas manipulowania zbiornikiem do wycierania na mokro moze dojst do
lekkiego wycieku np. resztek wody. W takim przypadku zalane miejsce nalezy natychmiast
wytrze¢ suchg szmatka.

e  Zalecamy wycieranie podtogi czysta wodg, Srodek czyszczacy moze spowodowat powstanie
piany i utrudni¢ skapywanie wody na mopa lub zostawi¢ smugi na podtodze po wyschnigciu.

e Ostroznie wsunat zbiornik na wodg do korpusu robota odkurzajacego. Nie pola¢ robota
odkurzajacego ani jego czgsci wewnetrznych woda, robot nie jest wodoszczelny.

e  Aby osiagnat jak najlepszy wynik podczas wycierania na mokro, zalecamy stosowanie tej funkcji
w jednym pomieszczeniu, a nastgpnie przejscie do innego.

W celu wycierania na mokro nalezy wcisnat na pilocie przycisk ,,6“ lub ,11. Nie pozwalat, aby robot
odkurzajacy stat niepotrzebnie w miejscu bez ruchu lub z resztkami wody w zbiorniku na wode.

e Nie stosowat wycierania na mokro na dywanie.

e Dbat, by w zbiorniku byta wystarczajaca ilos¢ wody na wycieranie.

e  Po zakonczeniu sprzatania wylat reszte wody ze zbiornika na wode, wyptukat zbiornik i wysuszyt
tkaning do mopowania.

e Ze wzgledow bezpieczehstwa nie tadowat akumulatora, gdy zbiornik na wodg jest peten.



STEROWANIE ROBOTEM ODKURZAJACYM ZA POMOCA SMARTFONA
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Witaczy¢ robota odkurzajacego przyciskiem ,,2“.
Zainstalowat w smartfonie aplikacjg do sterowania robotem odkurzajacym i postepowat zgodnie
z instrukcjga, w celu sparowania smartfona z robotem.

Android: znalezt w sklepie Google Play , Tuya Smart”
Apple: znalezt w sklepie Apple Store , Tuya Smart®

Podtaczyt telefon komorkowy do sieci 2.4 GHz WiFi i wiaczy¢ GPS.

Zatozyt kontro w aplikacji.

Weisnat w aplikacji przycisk ,+*

W aplikacji wybra¢ po lewej stronie ,Small home appliances”, po prawej wybra¢ ,,0dkurzacz
(WiFi)”

Wybrat swoja siec WiFi (router WiFi) i wprowadzit hasto w celu pofaczenia z ta siecia WiFi.
W aplikacji z prawej strony u gory zmienit ,EZ mode“ na opcjg ,, Tryb AP*

Na odkurzaczu przytrzymat przycisk ,,3“, dopoki nie rozlegnie sig powtarzany dzwigk, lampka
kontrolna przycisku wiaczenia zacznie migac. Ten krok nalezy potwierdzi¢ na ekranie telefonu i
wybrat przycisk ,,Dalej“.

Wecisnigciem przycisku ,,POLACZYC" potwierdzit wejscie do ustawien sieci WiFi telefonu
komaorkowego i potaczyt go z siecia WiFi Hotspot utworzona przez robota odkurzajacego o
nazwie SmartLife. Po potaczeniu wrocit do aplikacji ,Tuya Smart” i zaczekat na potaczenie z
robotem odkurzajacym. Jezeli nie rozpocznie sig automatyczne taczenie, potwierdzic wybor
przyciskiem ,RETRY“ i ponownym potwierdzeniem sieci WiFi Smartlife.

Po sparowaniu robota odkurzajacego na ekranie aplikacji mobilnej pojawi sig potwierdzenie o
udanym potaczeniu, ktore nalezy potwierdzi¢ przyciskiem ,ZAKONGCZ".

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

Nalezy upewnit sig, ze sygnat WiFi dla smartfona i robota odkurzajacego jest na catym obszarze
wystarczajaco mocny. Pierwszy raz ustawienia robota odkurzajacego nalezy wykonat w poblizu
routera WiFi.

Upewnit sig, ze w smartfonie wtaczony jest sygnat GPS.

Upewnit sig, ze aplikacje stron trzecich (VPN, antywirus, firewall itp.) nie blokuja dostepu do
telefonu komorkowego.

Sprobowat potaczenia z innym routerem WiFi lub z Hotspotem WiFi w innym telefonie
komorkowym, aby wykluczyt awarig ze strony potaczenia internetowego.

Do routera WiFi podfaczone jest zbyt wiele urzadzeh lub mozliwos¢ podfaczenia do niego nowego
urzadzenia jest zablokowana.

Resetowat router WiFi.

Uwaga: Upewnit sig, ze stacja tadowania jest w zasiggu dobrego i mocnego sygnatu WiFi z routera
WiFi, aby robot odkurzajacy byt podczas fadowania podtaczony do sieci WiFi. Robot odkurzajacy
potrzebuje tego pofaczenia WiFi takze podczas tadowania, aby byt odpowiednio zorientowany i
dostgpny w celu uruchomienia sprzatania. Obstugiwana jest siec WiFi pracujaca w czgstotliwosci 2.4

GHz.

AKTUALIZACJA FIRMWARE ROBOTA ODKURZAJACEGO
Firmware robota odkurzajacego jest na biezaco doskonalony. Jezeli dostgpna jest nowa wersja



firmware, w aplikacji TESLA zostanie zaproponowana mozliwos¢ pobrania i zainstalowania aktualizacji
w robocie odkurzajacym.

KONSERWACJA

UWAGA! Zalecamy wykonywanie regularnej konserwacji, aby zapewnic jak najbardziej efektywne
sprzatanie.

NIEWYSTARCZAJACA KONSERWACJA MOZE DOPROWADZIC DO USZKODZENIA ROBOTA
ODKURZAJACEGO | UTRATY GWARANCJI.

Przed wykonaniem czyszczenia i konserwaciji nalezy wytaczy¢ robota odkurzajacego przyciskiem ,2“.
Wytrze¢ gorna pokrywe robota odkurzajacego migkka, sucha lub lekko wilgotna szmatkg. Do
czyszczenia powierzchni robota odkurzajacego nie nalezy uzywat srodkow czyszczacych, mozna w ten
sposob uszkodzit jego powierzchnig.

POJEMNIK NA KURZ - czyszczenie po kazdym sprzataniu

e  Pojemnik na kurz nalezy regularnie oprozniac.

e Napetniony pojemnik na kurz wyraznie wptywa na moc ssania robota odkurzajacego i jakost
sprzatania.

e  Zawartost pojemnika nalezy po sprzataniu wysypat do kosza.

e  Jezeli do czyszczenia pojemnika na kurz uzywana jest woda, nalezy go starannie osuszy¢ przed
ponownym zainstalowaniem w robocie odkurzajacym.

e  Pojemnik na kurz mozna oczyScic czysta woda.

W celu wyjecia pojemnika na kurz nalezy wcisnaé przycisk zwalniajacy, a potem wysypat zawartost
pojemnika do kosza na Smieci.

FILTR HEPA

Aby zachowat parametry filtracyjna filtra HEPA zalecamy czyszczenie na sucho. Jezeli filtr HEPA
zostanie umyty wodg, obnizy sig jego zdolnoS¢ filtracji. Filtr HEPA nalezy regularnie czyscit zgodnie ze
stopniem zabrudzenia, co najmniej raz w tygodniu, zataczonym pedzlem do kurzu lub za pomoca
klasycznego odkurzacza.

o Nie czyscic filtra HEPA palcami ani szczotka, tylko strumieniem czystej wody (nie uzywat
Srodkow czyszczacych).

e  Zostawit filtr HEPA do catkowitego wyschnigcia, nigdy nie instalowat w robocie odkurzajacym
wilgotnego filtra HEPA!

e  Odkurzanie z brudnym filtrem HEPA lub bez wtozonego filtru HEPA moze uszkodzit robota
odkurzajacego.

e  Zalecamy wymiane filtra HEPA po 6 miesiacach uzywania.



BOCZNE SZCZOTKI CZYSZCZACE - czyszczenie raz w tygodniu

Sprawdzat w zaleznoéci od intensywnoéci zabrudzenia, minimalnie raz w tygodniu, obie boczne
szczotki czyszczace, wraz z otworem zasysania powietrza i usuwac z nich nawinigte wtosy i inne
zabrudzenia.

CZUJNIKI, STYKI tADOWANIA | BAZA £ADUJACA - czyszczenie raz w tygodniu

Raz w tygodniu przeczyscic czujniki (zob. obrazek) na dolnej czgsci robota odkurzajacego migkka,
sucha Sciereczka. Sprawdzit, czy przedni zderzak, pod ktorym znajduje sig czujnik zderzenia, nie jest
zablokowany.

Przeczyscit styki na dolnej stronie (zob. obrazek) robota odkurzajacego i styki na bazie tadujacej
migkka, delikatna tkaning.

PRZEDNIE KOLKO JEZDNE - czyszczenie raz w tygodniu

Utrzymywat w stanie bez wtosow i kurzu. Wyjat Srodkowe kotko prowadzace z robota odkurzajacego,
wyciagajac je z korpusu robota, oczyscit takze o kotka, a nastgpnie zainstalowat ponownie w robocie
odkurzajacym.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwiazanie
Robot odkurzajacy zachowuje sig Wytaczy€ robota i ponownie wiaczy€, umiescic go w
~chaotycznie*. stacji tadowania, a nastgpnie uruchomit sprzatanie.
Po zainstalowaniu aplikacji i sparowaniu | 1.  Wiaczy€ i wytaczy¢ router WiFi, usunaé w
telefonu komorkowego z robotem aplikacji ,, Tuya Smart“ robota odkurzajacego i
odkurzajacym robot jest ,Niepotaczony*. sprobowat sparowac je ponownie. Zalecamy byé
podczas parowania zawsze w poblizu routera
WiFi.
2. Wyprobowat potaczenie do innej sieci WiFi,
najlepiej do komorkowego hotspota WiFi.
3. Upewnit sig, ze siet WiFi jest wtaSciwie
skonfigurowana i w petni funkcjonalna. Robot




odkurzajacy powinien wciaz znajdowact sig w
zasiegu dobrego i mocnego sygnatu WiFi z
routera WiFi.

Robot odkurzajacy nie uruchamia
sprzatania.

1. Robot odkurzajacy ma staby akumulator. Nalezy
natadowat akumulator do petna przed
uruchomieniem sprzatania.

2. 2. Akumulator jest zbyt nagrzany. Robota
odkurzajacego nalezy uzywat w temperaturach
0°C ~ 40°C.

Robota odkurzajacego nie mozna
natadowac.

1. Stacja tadowania nie jest podfaczona do sieci.
Nalezy sig upewnic, ze kabel zasilania jest
odpowiednio podtaczony.

2. Kontakty tadowania maja zty kontakt z robotem
odkurzajacym. Przeczyscit kontakty na robocie
odkurzajacym i na bazie tadujace;.

Robot odkurzajacy nie wraca do bazy
fadowania.

Upewni sig, ze w okolicy stacji fadowania jest dost
miejsca i ze strefa wykrywania stacji tadowania jest
czysta.

Odkurzanie jest bardzo gtosne.

Oczyscit gtowna, Srodkowa szczotke, szczotki boczne,
kotka jezdne, dolna strong robota odkurzajacego i
przedni zderzak.

Podczas odkurzania rozlega sig
skrzypienie.

Wyjat przednie kotko jezdne i oczyscic Srodkowa 05 z
wtosow i kurzu. W razie koniecznosci mozna 0§ kotka
nasmarowac.

Zta jako$t sprzatania.

Wysypat zawartos¢ pojemnika na kurz. Oczyscic lub
wymienic filtr HEPA i oczyscit srodkowa szczotke
CZySZCZaca.

Robot odkurzajacy nie uruchamia
planowanego sprzatania.

1. Jezeli akumulator robota odkurzajacego jest za
stabo natadowany, sprzatanie sig nie uruchomi.
Nalezy natadowat akumulator do petna.

2. Planowane sprzatanie nie bedzie wtasciwie
zsynchronizowanie migdzy robotem
odkurzajacym a telefonem komorkowym, jezeli
robot odkurzajacy jest odtaczony od sieci WiFi.
Robot odkurzajacy powinien wciaz znajdowact sig
w zasiggu dobrego i mocnego sygnatu WiFi z

routerai.
Problem Przyczyna Rozwiazanie
Robot utknat w matej przestrzeni, Robot automatycznie usituje
Robot utknat nawinat na szczotki czyszczace luzem sie uwolnit, jezeli nie bedzie w
podczas sprzatania. | lezace przedmioty, jak np. zastony, stanie tego osiagna¢, nalezy
dywan itp. usunat przeszkode.




Robot przerywa
sprzatanie i
przedwczesnie
wraca do bazy
fadujace;.

Jezeli stan natadowania akumulatora
spada, robot przetacza sig automatycznie
na tryb powrotu do tadowarki i wraca do
stacji tadowania.

Stan normalny, trzeba
zostawit robota, zeby
natadowat akumulator do
petna i ponownie uruchomic
sprzatanie.

Nie dziata pilot
(zakres jest DO 5
metrow)

Stabe baterie w pilocie.

Wymienit baterie, uwazajac na
wiasciwa polaryzacjg przy ich
wkfadaniu.

Robot nie jest wtaczony albo nie ma dost
natadowanego akumulatora na
uruchomienie sprzatania.

Upewnit sig, czy robot jest
wiaczony i ponownie
natadowat akumulator.

Czujnik na podczerwieh pilota jest
brudny lub brudny jest odbiornik sygnatu
podczerwonego na robocie
odkurzajacym.

Oczyscit pilota i robota.

Migdzy pilotem a robotem dochodzi do
przerwania sygnatu.

Starat sig nie uzywat w
poblizu innych urzadzeh na
podczerwien.

DBANIE 0 AKUMULATOR

e Do tadowania zalecamy uzywa¢ stacji tadowania.
e Jezeli robot odkurzajacy ma byt przewozony lub przez dtuzszy czas nie bedzie uzywany, nalezy
g0 wyfaczyt za pomoca gtownego wyfacznika.

e  Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pilota.

e Robot odkurzajacy jest wyposazony w wysoko wydajny, nowoczesny akumulator Li-lon, bez
efektu pamigciowego, dlatego nie ma potrzeby obawiat sig wielokrotnego tadowania i
roztadowania akumulatora.

e Robot odkurzajacy wyposazony jest w specjalna ochrong, ktora po natadowaniu przestanie
dostarczat energige i uniemozliwi przetadowanie akumulatora, dlatego nie trzeba akumulatora
czesto wymieniac. W ten sposob zapewniona jest dtugotrwata zywotnosg, a jednocze$nie robot
odkurzajacy zawsze jest gotowy do rozpoczecia sprzatania.

o W rybie czuwania robot odkurzajacy ma bardzo niskie zuzycie, zalecamy wigc nie odtaczac
przewodu zasilania elektrycznoécig. Jezeli robot odkurzajacy bedzie przez dtuzszy czas
nieuzywany, nalezy go wytaczy¢ i odtaczy¢ stacje fadowania od pradu. Mimo to nalezy robota
odkurzajacego natadowat do petna raz na trzy miesiace, aby zapobiec kompletnemu
roztadowaniu akumulatora.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W sprawie napraw gwarancyjnych nalezy kontaktowat sig ze sprzedawcg, u ktorego zakupiono

produkt TESLA.




Gwarancja NIE OBEJMUJE:

uzywania urzadzenia do innych celow

zwyktego zuzycia

nieprzestrzegania zaleceh bezpieczenstwa podanych w instrukeji obstugi

uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych urzadzenia spowodowanych przez

niewtasciwe uzycie

o uszkodzeh spowodowanych przez dziatanie zywiotu, jak woda, ogien, elektrycznost statyczna,
przepigcia, itd.

o uszkodzeh spowodowanych przez nieuprawnione naprawy

e nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia

e akumulatora, jezeli po ponad 6 miesiacach uzywania nie ma pierwotnej mocy

(gwarancja na pojemnos¢ akumulatora wynosi 6 miesiecy)

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, oSwiadczamy, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostgpny jest pod adresem www.tesla-glectronics.eu.

c € Ten produkt spetnia wymagania Unii Europejskiej.

Jezeli do produktu dotaczony jest symbol przekreslonego kotowego kontenera na
E Smieci, oznacza to, ze produkt jest objety Dyrektywa Europejska 2002/96/WE.

Nalezy zapoznat sig z miejscowym systemem selektywnej zbiorki produktow
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i nie

— wyrzucac starych produktow do zwyktych $mieci komunalnych. Wtasciwa
utylizacja starego produktu pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom
dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ze wzgledu na fakt, ze produkt jest rozwijany i doskonalony, zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji
instrukciji obstugi. Aktualna wersje niniejszej instrukcji obstugi znalezé mozna zawsze na
www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga zostat zmienione bez uprzedzenia, zastrzega sig mozliwos¢ btgdow
drukarskich.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Tisztelt Ugyfeliink!

Keérjiik, hogy a robotporszivo hasznalatbha vétele eldtt olvassa el figyelmesen a
biztonsagos hasznalatra vonatkozo szabalyokat, és a hasznalat soran tartsa be az

altalanos érvényii biztonsagi eldirasokat.

Hasznalatha vétel eldtt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati itmutatot.
Orizze meg ezt a hasznalati itmutatot

A robotporszivd megsériilésének, illetve a személyi sérilléesének kockazatanak
csokkentése érdekében tartsa be a hasznalati itmutato rendelkezéseit

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Ez az eszkdz bonyolult elektromechanikai késziilek, ezért kérjiik, szenteljen figyelmet az alabbi
utasitasoknak:

A készilleket minden esetben kizarolag beltérben, szobahtmeérsékleten (max. 40°C) hasznalja.
A maximalis tisztito hatas érdekében a porszivot a lehetd leggyakrabban hasznalja.

Hasznalat el6tt ellentrizze le, hogy a szennygylijto tartaly és a sziir6 megfeleloen vannak
behelyezve.

Csak eredeti, kizarolag ehhez a modellhez tervezett tartozékokat hasznaljon.

Toltéshez kizardlag a robotporszivo gyartoja altal jovahagyott tartozékokat hasznalja. A nem
eredeti tartozékok hasznalata karosithatja a robotporszivot, illetve aramiitést vagy tiizet okozhat.
Ne érintse meg a csatlakoztatott alkatrészeket, ha nedves a keze.

Ne hagyja a készilleket feliigyelet nélkiil gyermekek jelenlétében, ne hasznalja a készilleket olyan
helyen, ahol kisgyermek alszik.

Soha, még felnttt személy feliigyelete mellett se engedje, hogy gyermekek hasznaljak a
robotporszivot.

Soha ne uljon fel a robotporszivora, &s ne helyezzen ra mas targyakat.

Soha ne hasznalja a késziileket, ha sériilt a tapkabel.

Soha ne probalja maga megjavitani a kesziilleket, mert fennall az aramutés, valamint a jotallas
elvesztésének veszélye.

Soha ne hasznalja a késziileket, ha nedves a keze vagy a laba.

Gyulékony és illekony anyagoktol tartsa tavol.

Soha ne hasznalja a késziileket tul forro, poros vagy nedves kornyezetben.

Ne tegye ki a készulék miianyag feluletét sugarzo honek.

Soha ne hasznalja olyan vizet tartalmazo targyak kbzelében, amelyek a viz kidbmlése esetén kar
okozhatnak benne.

Elbzze meg, hogy a porszivora vagy a készillek belsejebe folyadék froccsenjen, ellenkezo esetben
a készulek karosodhat.

Soha ne tisztitsa a porszivot vizzel.

A porszivdo nem vizallo.

Ne hasznalja a porszivot nedves padlon.

Ne porszivozzon fel folyadékokat, g0 cigarettakat, gyufakat, gyulekony anyagokat, szilankokat,
eles targyakat, lisztet, cementet, vakolatot, szogeket, dbmlesztett anyagokat, nagyobb



papirdarabokat, milanyag zacskokat sem olyan mas targyakat, amelyek kart tehetnek a
porszivoban.

A porszivozas soran a felhasznalora potenciélisan veszélyes elektrosztatikus kisiiles Iephet fel.

A személyi sérulések megeldzése érdekében tajekoztassa a porszivo hasznalatarol az dnnel egy
haztartasban &l6 személyeket.

Ne hasznalja a robotporszivot, ha a szennygyjto tartalya tele van.

A robotporszivot nem szabad akadalymentesen emelt helyeken - beépitett emelet, 1epcsok, erkély,
bitorok stb. - hasznalni. A készulék zuhanasgatlo érzékelokkel van felszerelve, de eldfordulhatnak
olyan esetek, amikor a vezérlorendszer helytelenill értékeli ki a helyzetet (beszennyezodott
érzékeld, meghibasodott &rzékeld, fenyvisszavertdés, beszorult szennyezodés stb.), &s igy nem
képes megeldzni a lezuhanast (a késziilek nem all meg). Ezekben az esetekben az eladd nem
fogadhatja el a vevd semmilyen esetleges kovetelesét az eszkdzon igy felmeriilt karokkal
kapcsolatban.

Sem a gyarto, sem az europai unios importor nem vallal feleldsséget az eszkdz mitkodése altal
okozott karokert, példaul sérulésért, leforrazasért, tiizért, sérilesért, egyéb targyak
megsemmisilléséért sth.

A CSOMAGOLAS TARTALMA
Gondosan ellentrizze, hogy kicsomagolta-e a mellékelt tartozékokat, javasoljuk, hogy a jotallasi idd
alatt brizze meg az eredeti papirdobozt, a hasznalati itmutatot &s a csomagolast.
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Szennygyiijto tartaly

1 HEPA szliro

1 Tapcsatlakozas jelzofény
2 Toltes bemenet
3 Tolto csatlakozok

Be/Ki (energiatakarékos mod)
Automatikus takaritas

Takaritas a falak mentén
Takaritas Be-/Kikapcsolasa
Optimalizalt takaritas

Felmosd mop intenzitasa (alacsony)
Szivoteljesitmény (alacsony)
Visszatérés a toltoallomasra
Helyszini takaritas

Iranyvalto gombok

Felmosd mop intenzitasa (magas)
Szivoteljesitmény (nagy)
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ELSO TAKARITAS ELOTT

e  Takaritas elttt készitse el6 a helyiséget Uigy, hogy a padlon ne maradjon semmilyen olyan targy,



amely akadalyozhatna a porszivd mozgasat (nagyobb szennyezodések, kabelek, nem megfeleloen
elhelyezett szOnyeg stb.). Tolja el a székeket &s az egyéb nagyobb méretii targyakat, hogy a
robotporszivd kbnnyen elérhesse még a nehezen hozzaférhetd helyeket is.

e Tavolitsa el a robotporszivdo mikodését potencialisan karosito targyakat.

e  Felmosaskor gondoskodni kell arrol, hogy a robotporszivo ne menjen fel a szonyegre. Ha a
porszivo viztartalyos felmosd modullal rendelkezik, a tisztitas megszakadhat, vagy a sznyeg nem
kivant modon benedvesedhet.

e Akozvetlen napfény csokkentheti a porszivo infravoros érzékeldinek érzékenységeét, ezért kerjuk,
kerilje a kbzvetlen napfényt.

e Azinfravoros érzékelok fizikai jellege miatt el6fordulhat, hogy a fekete feliletek nem észlelhetok
helyesen. Ezért enyhe Uitkbzésre kerlilhet sor, amelyet az els6 Utkdzo csillapit.

e A nporszivo felsd burkolata edzett iveghdl készil. Bar az edzett iveg biztonsagosabb és
vastagabb, mint a normal iiveg, kérjik, ovatosan banjon vele, nehogy megkarcolodjon vagy
eltorjon.

A toltoallomas idealis elhelyezése

Az eliilst rész elott 2 méteren belill, oldaliranyban pedig 1 méteren beliil nem lehet semmilyen

akadaly. Elofeltétel a sik feliilet, javasoljuk, hogy az allomast kétoldalas ragasztoszalaggal ragasszuk a

falhoz vagy a padlohoz, igy rogzitve szilardan a helyét. Ugy helyezze el a tapkabelt, hogy ne akadjon

bele a tisztitokefekbe. A dokkolo allomas kozelében, 15 cm-rel a talaj felett nem lehet sem tiikor, sem
eros fenyvisszaverodes jellemezte mas targy. A dokkolo allomast nem szabad kozvetlen napfénynek
kitenni.

Az elemek taviranyitoba helyezésekor ligyeljen a helyes polaritasanak betartasara.

Helyezze fel a bal (L) &s a jobb (R) oldali tisztito kefét.

Csatlakoztassa a dokkolo allomast a 230 V-os halozati adapter segitségével elektromos dugaljhoz
Helyezze a porszivot a dokkolo allomasba, és a porszivo akkuja automatikusan elkezd tolteni.
Toltés kodzben villog a "2" gomb, &s amint az akku teljesen fel van toltve, a gomb villogasa
abbamarad.

ok~ ~

ELSO BEKAPCSOLAS
A robotporszivo be- &s kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a robotporszivo "2" gombjat.

Automatikus takaritas

1. Valassza ki az okostelefon alkalmazasban az "ON/OFF" vagy a "Random mode" lehetdséget, majd
nyomija meg a robotporszivo "2", vagy a taviranyito "4" gombjat. A takaritas megkezdésekor a
porszivonak mindig a dokkold allomason kell lennie.

2. Atakaritas megszakitasahoz/a robotporszivo leallitasahoz nyomja meg az "2" gombot, vagy a
tavvezerlo "4" gombjat.

Takaritas a falak mentén
Az okostelefon alkalmazasban valassza a "Takaritas a fal mentén" opciot, vagy nyomja meg a
taviranyiton a "3" gombot.

Helyszini takaritas
Helyezze a robotporszivot a megtisztitani kivant helyre, majd valassza ki az okostelefon alkalmazashan
a , Takaritas” opciot, vagy nyomija meg a taviranyito "9" gombjat.



Optimalizalt takaritas

Az okostelefon alkalmazasban valassza az "Optimalizalt takaritas" opciot, vagy nyomja meg a
taviranyiton az "5" gombot. A takaritas megkezdésekor a porszivonak mindig a dokkold allomason kell
lennie. Ebben az izemmodban a porszivo a hatékony takaritas érdekében beprogramozott
1zemmodban mikodik.

Takaritas tervezés

A robotporszivd beprogramozhato igy, hogy napi egyszer, meghatarozott idopontban takaritson akkor
is, ha senki sem tartozkodik otthon. Tervezze meg a tisztitast az okostelefon alkalmazasban. Az iddzitot
beallithatja egyszer, vagy akar egyedi Uitemezést is beallithat a segitségével a hét barmely napjara,
napjaira. A beallitott id6zitot kikapcsolhatja vagy torolheti, ehhez az ujjaval érintse meg a kivalasztott
idozitest, &s nehany masodperc elteltével a rendszer felkéri a torles jovahagyasara, amelyet az OK
gomb segitségével hajthat végre.

VISSZATERES A TOLTOALLOMASRA
A taviranyito "8" gombjanak megnyomasa utan a robotporszivo megkeresi a dokkold allomast, &s
automatikusan megkezdi a toltést.

FELTORLES VIZZEL

e  Kapcsolja ki a robotporszivot a 2" gombbal, &s tegye a dokkold allomason kivilre.

o Telepitse a kék felmoso szovetet a felmosd mopra, majd helyezze fel a robotporszivora. A
gyorsabb és folyamatosabb felmosas érdekében enyhén nedvesitse be a felmosorongyot. A
felmoso mop tartorol valo eltavolitasa soran uigyeljen arra, hogy a gyors mozdulat ne sértse meg
a tarton levo tépdzarat. Ha a felmosd mop a felmosast kovetden piszkos, dovatosan mossa ki
langyos vizben.

o Vegye ki a viztartalyt a porszivobol, nyissa fel a milanyag fedelet, és dntson vizet a tartalyba. Csak
akkor toltson vizet a felmoso tartalyba, miutan kivette azt a porszivobol. A felmoso viztartaly
mozgatasa kdzben enyhén szivaroghat példaul a hatramaradt viz. Ebben az esetben azonnal
torolje le a kiomlott anyagot egy szaraz ruhaval.

e Javasoljuk, hogy a padlot tiszta vizzel mossa fel, mivel a tisztitoszer habosodast okozhat, rontva
ezaltal a viz mopra csdpodgésén, vagy a megszaradast kovetden foltokat hagyhat a padlon.

e  Ovatosan helyezze be a viztartalyt a robotporszivo testébe. Ne dntse le a robotporszivot se annak
belst részét vizzel, a porszivd nem vizallo.

e Avizes felmosas lehett legjobb eredménye érdekében javasolt ezt a funkciot az egyik helyiségben
hasznalni, majd tovabbmenni a kovetkezo helyiségbe.

Felmosashoz nyomja meg a taviranyiton a "6" vagy "11" gombot. Soha ne hagyja a robotporszivot
feleslegesen mozgas nélkiil egy helyben allni, se maradék vizzel a viztartalyaban.

e Soha ne hasznalja a felmosas funkciot szonyegen.

e  Felmosashoz tartson elegendd mennyiségil vizet a viztartalyban.

e A takaritast kbvetden utan mindig dntse a maradék vizet a viztartalybol, oblitse at és szaritsa meg
a mop szbvetet.

e  Biztonsagi okokbol ne toltse az akkumulatort vizzel teli viztartaly esetén.



ROBOTPORSZIVO VEZERLESE OKOSTELEFON SEGITSEGEVEL

1. Kapcsolja be a robotporszivot a "2" gombbal.
2. Telepitse a robotporszivd vezeérlo alkalmazast az okostelefonjara, majd a robotporszivo
csatlakoztatasahoz kbvesse a varazslo utasitasait az okostelefonon.

3. Android: keresse meg a "Tuya Smart" alkalmazast a Google Play-ben
Apple: keressen meg a "Tuya Smart" alkalmazast az Apple Store-ban

4. Csatlakoztassa mobiltelefonjat a 2,4 GHz-es WiFi halozathoz, &s kapcsolja be a GPS-t.

5. Hozzon létre sajat fiokot az alkalmazasban.

6. Kattintson az alkalmazasban a ,,+" gombra.

7. Az alkalmazasban a bal oldalon valassza a “Small home appliances”, a jobb oldalon pedig a
"Porszivo (WiFi)" opciot.

8. Valassza ki a WiFi halbzatot (az On WiFi routerét), és adja meg a jelszot, hogy racsatlakozhasson.

9. Azalkalmazas jobb felsd sarkaban allitsa az "EZ mode" érteket "AP iizemmaod" értekre

10. Tartsa lenyomva a porszivon a "3" gombot amig ismétlodo sipolast nem hall, a bekapcsologomb
jelzofenye villogni kezd. Erdsitse meg ezt a lépést a telefon kijelzbjén, majd valassza a "Tovabb"
gombot.

11. A mobiltelefon WiFi halozati beallitasaiba torten®d belépés megerdsitéseéhez nyomja meg a
"CSATLAKOZAS" gombot, majd csatlakoztassa a porszivo altal letrehozott SmartLife nevil WiFi
Hotspot halozathoz. A csatlakoztatast kovetden térjen vissza a "Tuya Smart" alkalmazasba, és
varja meg, amig a porszivo csatlakozik. Ha az automatikus csatlakozas nem indul el, hagyja jova a
valasztast a "RETRY" gombbal, majd erbsitse meg tjra a WiFi site Smartlife segitségével.

12. A porszivo parositasat kovetoen a sikeres csatlakozas megerositése megjelenik a
mobilalkalmazas képernybjén, ezt a "FINISH" gombbal erdsitse meg.

HIBAELHARITAS AZ ALKALMAZAS SEGITSEGEVEL

e  Gybzobdjon meg arrol, hogy az okostelefont és a robotporszivot lefedd WiFi jel jo mindségil és
elég erts. A robotporszivo elst beallitasat a WiFi router kbzelében végezze el.

e  Ellendrizze, hogy az okostelefonban be van kapcsolva a GPS funkcio.

e Gybz0djon meg arrol, hogy harmadik féltol szarmazo alkalmazasok (VPN, viruskereso, tlizfal stb.)
nem blokkoljak a mobiltelefonjahoz valo hozzaférést.

e Azinternetkapcsolat oldalan jelentkezt hibak elkeriilese érdekében probaljon meg egy masik
mobiltelefonnal racsatlakozni egy masik WiFi routerre vagy WiFi hotspotra.

e  Tilsagosan sok eszkodz van csatlakoztatva a WiFi routerhez, vagy az ij eszkoz
hozzacsatlakoztatasa blokkolva van.

e  Resetelje a WiFi routert.

Megjegyzés: Gy6zodjon meg arrol, hogy a dokkold allomas a WiFi router jo mindségil &s erbs WiFi
jelének hatotavolsagan beliil van, hogy a robotporszivo toltés kozben ra legyen csatlakozva a WiFi
halozatra. Annak érdekében, hogy helyesen tudjon tajekozodni és elérhetd legyen a tisztitas
megkezdéséhez, a robotporszivonak toltés kbzben is szilksége van a WiFi-kapcsolatra. A gyarto a 2,4
GHz-es WiFi halozatot tamogatja.

ROBOTPORSZIVO FIRMWARE FRISSITES
A robotporszivo firmware-jét folyamatosan fejlesztjik. Ha elérhett egy Uj firmware verzio, a TESLA
alkalmazas felajanlja a frissités letoltésének és robotporszivoba torténd telepitésének lehetdségét.



KARBANTARTAS

FIGYELEM! A lehetd leghatekonyabb tisztitas erdekében javasolt rendszeresen karbantartani a
késziileket.

AZ ELEGTELEN KARBANTARTAS A ROBOTPORSZIVO KAROSODASAHOZ ES A GARANCIA
ELVESZTESEHEZ VEZETHET.

Tisztitas és karbantartas el6tt kapcsolja ki a robotporszivot a "2" gombbal. Torolje at a robotporszivo
fedelét puha, szaraz vagy enyhén benedvesitett ruhaval. A robotporszivo felilletenek megtisztitasahoz
ne hasznaljon tisztitbszereket, mivel megkarosithatjak a feluletét.

SZENNYGYUJTO TARTALY - tisztitas minden takaritas utan

e  Rendszeresen uritse ki a szennygyijto tartalyt.

e A portartaly telitettsége jelentdsen befolyasolja a robotporszivo szivoerejét és a takaritas
minbségét.

o  Tisztitas utan Uritse ki a tartaly tartalmat a kukaba.

e Haa szennygyijto tartaly tisztitasahoz vizet hasznal, gondosan szaritsa meg, mielott
visszahelyezné a robotporszivoba.

e Aport a szennygylijtotartalybol tiszta vizzel tavolithatja el.

Nyomja meg a kioldogombot a szennygyijto tartaly kiemeléséhez, majd ritse ki a tartalmat a
szemetesbe.

HEPA SZURD

A HEPA szlir6 szlirési paramétereinek megorzése érdekében javasolt szaraz tisztitast alkalmazni. Ha
gy dont, hogy vizzel elmossa a HEPA sziir6t, ne feledje, hogy csokken a szlirbkapacitasa. A HEPA
szUrot a szennyezettség mértékének megfeleloen, hetente legalabb egyszer tisztitsa meg a mellékelt
porkefével, vagy porszivozza ki hagyomanyos porszivoval.

o Ne tisztitsa a HEPA sziir6t se ujjaival, se ecsettel, csak tiszta vizsugarral (ne hasznaljon
tisztitoszert).

e Hagyja alaposan megszaradni a HEPA sziir6t, soha ne helyezzen nedves HEPA sziirtt a
robotporszivoba!

e A beszennyezodott HEPA szlirdvel, vagy behelyezett HEPA sziird nélkiili porszivozas karosithatja
a robotporszivot.

e 6 honap hasznalat utan ajanlott a HEPA sziirt csergje.

OLDALSO TISZTITO KEFEK - takaritas hetente egyszer




A szennyez0dés intenzitasanak megfelelden hetente legalabb egyszer ellentrizze
mindkeét oldaltisztito kefét, &s tavolitsa el roluk az 6sszegabalyodott hajszalakat és egyéb

szennyezodéseket.

ERZEKELODK, TOLTO CSATLAKOZASOK ES DOKKOLO ALLOMAS - tisztitas hetente egyszer
Hetente egyszer puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg a robotporszivo aljan 1evo érzékeloket (lasd az
abrat). Ellendrizze le, hogy az elst Utkdz0, amely alatt az itkdzésérzékel? talalhato, nincs leblokkolva.
Tisztitsa meg puha torléruhaval a robotporszivo also oldalan talalhato érintkezoket (lasd az abrat),

valamint a dokkol0 allomas érintkez0it.

ELSO KEREK - takaritas hetente egyszer
Tartsa szortol &s portol mentesen. Tavolitsa el a kdzépso vezetd kereket a porszivorol, hiizza ki a
készillekbdl, tisztitsa meg a kerék tengelyét is, majd helyezze vissza a robotporszivoba.

PROBLEMA MEGOLDAS

Problema

Megoldas

A robotporszivo ,kaotikusan
viselkedik®.

Kapcsolja ki &s {jra be a porszivot, helyezze a dokkold
allomasba, majd kezdje el a takaritast.

Az alkalmazas telepitése és a
mobiltelefon, illetve a
robotporszivo parositasa utan a

“

porszivo ,Nincs csatlakoztatva®.

1. Kapcsolja be és ki a WiFi routert, tavolitsa el a ,Tuya
Smart* alkalmazasbol a robotporszivot, majd probalja
meg {jra parositani. Javasoljuk, hogy a parositas soran
mindig tartozkodjon a WiFi router kbzelében.

2. Probaljon meg racsatlakozni egy masik WiFi halozatra,
idealis esetben egy mobil WiFi hotspothoz.

3. Gybzodjon meg rola, hogy a WiFi-halozat helyesen van
beallitva &s hibatlanul mikodik. A robotporszivonak
mindig a WiFi router jo mindségil &s eros WiFi jelenek
hatotavolsagan belill kell lennie.

A robotporszivo nem kezdi el
takaritani.

1. Arobotporszivo akkuja lemeriilt. Els6 hasznalatba vétel
elott toltse fel az akkut maximumra.

2. Az akku tul forro. A robotporszivot 0°C - 40°C fok
kbzotti homérséklet-tartomanyban hasznélja.

A robotporszivot nem lehet
feltolteni.

1. Atbltéallomas nincs racsatlakoztatva a halozatra.
Ellentrizze le, hogy megfeleloen van csatlakoztatva a
tapkabel.

2. Atoltoérintkezok rosszul érintkeznek a
robotporszivoval. Tisztitsa meg a robotporszivo és a
dokkolo allomas érintkezoit.




A robotporszivd nem tér vissza a

dokkolod allomasra.

Ellentrizze, hogy elegendd hely van a dokkolo allomas koriil,
&s hogy az érzékelési zonaja tiszta-e.

A porszivozas nagyon zajos

Tisztitsa meg a fo kozépso kefét, az oldalkeféket, a gorgoket,
a robotporszivo also részét és az elso utkozot.

Porszivozaskor nyikorgd hang

hallhato.

tengelyét.

Tavolitsa el az elsd gorgot, és tisztitsa meg a kozéptengelyt a
sz0rtol és a portol. Ha szilkséges, megkenheti a kerék

Rossz mintségl takaritas.

Uritse ki a szennygyijto tartalyt Tisztitsa meg vagy cserélje
ki a HEPA szlirtt, és tisztitsa meg a kdzépso tisztito kefét.

A robotporszivo nem kezdi meg a 1.

betervezett takaritast.

Ha a robotporszivo lemeriilben van, a takaritas nem
indul el. Toltse fel maximumra az akkut.

2. Haarobotporszivot levalasztjak a WiFi halozatrol, a
betervezett takaritas nem lesz megfeleloen
szinkronizalva a robotporszivo és a mobiltelefon kbzott.
Ezért tartsa a robotporszivot mindig a Wi-Fi router jo
mindségi és erds WiFi-jelenek hatotavolsagan belil.

Probléma

Kivaltd ok

Megoldas

A porszivo takaritas
kozben elakadt.

A porszivd beszorult valamilyen
sziik helyre, a tisztitokeféekre
feltekerodott valamilyen
szabadon fekv0 targy, példaul
fliggbny, szonyeg stb.

A porszivo automatikusan megprobalja
kiszabadulni, ha nem sikerul neki,
segitsen neki lekiizdeni az akadalyt.

A porszivo
felbeszakitja a
takaritast és ido
elott visszatér a
dokkolo allomasra.

Ha az akku toltottségi szintje
lecsdkken, a robotporszivo
automatikusan visszatér a
dokkold allomasra

Normal allapot, hagyja, hogy a
porszivo teljesen feltoltodjon, és
kezdje Gjra a takaritast.

A taviranyitd nem
miikodik (a
hatotavolsaga max.
5 méter)

Gyenge elemek a taviranyitoban.

Cserélje ki az elemeket, tigyeljen a
helyes polaritasukra.

A porszivd nincs bekapcsolva,
vagy nincs megfelelden feltoltve
az akkuja a takaritas
megkezdéséhez.

Ellentrizze le, hogy a porszivo be van
kapcsolva, és toltse fel Gjra a porszivo
akkujat.

A taviranyito infravoros
érzékeldje, vagy a porszivo
infravoros érzékelbje
beszennyezodott.

Tisztitsa meg a taviranyitot és a
porszivot.

A taviranyito és a porszivo kozott
jelzavar lép fel.

Kerillje a hasznalatat mas infravoros
eszkdzok kozelében.

AZ AKKU APOLASA

Javasoljuk, hogy a tolteshez hasznalja a dokkolo allomast.
Ha a robotporszivot el kivanja szallitani, vagy sokaig nem tervezi hasznalni, kapcsolja ki a

fokapcsoloval.




e Hasokaig nem hasznalja a készilléket, vegye ki az elemeket a taviranyitobol.

e Arobotporszivd nagy kapacitast, modern, memoriaeffektus nélkili Li-lon akkuval van felszerelve,
igy nem kell tartania az akkumulator ismételt feltoltesétol és lemerulésétol.

e A porszivo specialis vedelemmel van ellatva, amely feltolteskor leallitja az aramellatast,
megakadalyozva ezzel az akku tultoltését, amelyet igy nem kell gyakran cserélni. Ez biztositja a
készillek hosszi élettartamat, ugyanakkor a porszivo mindig készen all az iijrakezdésre.

e  Készenléti allapotban a robotporszivo fogyasztasa nagyon alacsony, ezért javasoljuk, hogy ne
kapcsolja ki az aramellatast. Ha hosszil ideig nem hasznalja a robotporszivot, kapcsolja ki,
csatlakoztassa le a dokkold allomasrol és a halozatrol. A porszivot az akkumulator teljes
lemeriilésének megelzése érdekében azonban harom havonta kell teljesen feltolteni.

GARANCIALIS SZERVIZ
Ha garancialis javitasra tart igényt, forduljon ahhoz a kereskedthoz, akitdl a TESLA terméket vasarolta.

A jotallas NEM ERVENYES a kiovetkezo esetekben:

nem rendeltetésszerii hasznalat

standard kopas

a felhasznaloi kézikonyv ,Fontos biztonsagi utasitasainak” be nem tartasa

nem rendeltetésszerii hasznalat okozta elektromechanikus vagy mechanikus sériiles

természeti elemek, példaul viz, tiiz, statikus elektromossag, tilfeszilltség stb. altal okozott karok,
illetéktelen javitassal okozott kar

az eszkoz olvashatatlan sorozatszama,

ha az akkumulator 6 honapnal hosszabb hasznalat utan nem rendelkezik az eredeti kapacitasaval
(az akkumulator kapacitasara ny(jtott jotallas idotartama 6 honap)

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, az INTER-SAT LTD, org. slozka, kijelentjiilk, hogy a késziilek megfelel a 2014/53/EU iranyelv
eloirasainak. Az EU-megfeleloségi nyilatkozat teljes szovege a kbvetkezo cimen érheto el
www.tesla-electronics.eu.

c € A termék megfelel az Europai Unio kdvetelményeinek.

Ha ezt az athiizott kerekes hulladéktarolo edény jelzés kiséri a terméket, az azt
jelenti, hogy a termékre a 2002/96/EK sz. eurbpai iranyelv vonatkozik. Kérjuk,
tajekozodjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv begyijtési
rendszerérol. Kérjuk, tartsa be a helyi eldirasokat, és ne dobja a régi termékeket a
[ ] szokasos haztartasi hulladékba. A régi termékének megfeleld megsemmisitése

segit megel6zni a kbrnyezetre &s az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ kovetkezményeket.

Tekintettel arra a tényre, hogy a terméket tovabb is fejlesztjilk, fenntartjuk a jogot a hasznalati
Utmutatd modositasara. Jelen hasznalati Utmutato aktualis verziojat mindig megtalalja a
www.tesla-electronics.eu oldalon.

Mind a formaterv, mind a milszaki paraméterek el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak. Fenntartjuk a
nyomtatasi hibak jogat.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
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Spostovana stranka,
zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali izdelek TESLA RoboStar iQ100.

Pred prvo uporabo natantno preberite pravila varne uporabe in upoStevajte vse obitajne varnostne
napotke.

e Pred uporabo naprave natanéno preberite celo navodilo za uporabo.

e To navodilo shranjujte na varnem.

e upostevajte pravila navedena v tem prirotniku, da zmanjSate tveganje za poSkodbe
naprave ali morebitne poSkodbe.

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
Ta izdelek je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim vet pozornosti tem napotkom:

Naprava je namenjena le za notranjo uporabo in samo pri sobni temperaturi (najvet 40°C).

Za tim vetji ucinek tiStenja uporabljajte sesalnik ¢im pogosteje.

Se pred uporabo pa se prepritajte, te je vsebnik za umazanijo res zanesljivo namescen.
Uporabljajte samo originalno opremo, ki je namenjena konkretno za ta model.

Za polnjenje baterije uporabljajte samo opremo, ki jo dobavlja proizvajalec robotskega sesalnika.
Uporaba neoriginalne opreme lahko povzroti poskodbe naprave, povzroti elektricni udar ali
Sprozi pozar.

e Ne dotikajte prikljutenih elektricnih delov naprave z mokrimi rokami.

Ne pustajte naprave brez nadzora v prisotnosti otrok. Ne uporabljajte je v prostoru s spetim
otrokom.

e  Prepretite otrokom, da uporabljajo robotski sesalnik, tudi pod nadzorom odrasle osebe.

e Ne sedajte na robotski sesalnik in nanj ne odlagajte drugih predmetov.

e Naprave ne uporabljajte, te je poSkodovan elektricni kabel.

e Naprave ne odpirajte in ne popravljajte, saj lahko s tem povzrotite elektricni udar ali razveljavitev
garancije.

e Naprave ne uporabljajte, te imate viazne roke ali noge.

e  Shranjujte jo loteno, stran od vnetljivih in hlapljivih snovi.

e Ne uporabljajte naprave v pretoplem, pra§nem ali viaznem okolju.

e  Prepretite izpostavljanje plastitne povrSine naprave sevajoti toploti.

e Ne uporabljajte ga v blizini predmetov z vodo, ki bi ga lahko poSkodovali, npr. pri prevratanju
vsebnika z vodo.

e Naprave ne odpirajte in ne popravljajte, saj lahko s tem povzrotite elektricni udar ali razveljavitev
garancije.

e  Sesalnika ne Cistite z vodo.

e  Sesalnik ni vodoodporen.

e  Sesalnika ne uporabljajte na mokrih tleh.

e  Ne sesajte tekoCin, goretih cigaret, vzigalic, vnetljivih snovi, Erepinj, ostrih predmetov, moke,

cementa, ometa, Zebljev, razsutih materialov, vegjih kosov papirja, plasticnih vretk ali drugih
predmetov, ki bi lahko sesalnik poSkodovali.
e  Ssesanjem lahko pride do elektrostatitnega naboja, ki je za uporabnika lahko nevaren.
e  Obvestite sostanovalce, da uporabljate sesalnik zaradi preventivnega prepretevanja poskodb.
e Ne uporabljajte robotskega sesalnika, te je vsebnik za umazanijo poln.



e Robotski sesalnik ni namenjen uporabi na dvignjenih mestih brez ovir, kot so dvignjeno
nadstropje, stopnice, balkon, pohiStvo in drugo. Naprava je opremljena s tipali proti padcu. Kljub
temu lahko nastanejo okolisCine, ko nadzorni sistem napatno oceni stanje (umazano tipalo,
aktualna okvara tipala, odboj svetlobe, prestrezena umazanija itd.), tako da ne prepreti padca (ne
ustavi naprave). V tak8nih primerih prodajalec ne more sprejeti nobenih jamstvenih pravic
stranke, da bi za posleditno $kodo odgovarjal.

e  Proizvajalec in uvoznik v Evropsko unijo ne odgovarjata za Skodo, ki bi jo povzrotilo delovanje
naprave, kot so poskodbe, opekline, pozar, poSkodbe, $kode na drugih stvareh itd..

VSEBINA PAKIRANJA

Previdno preverite, ali ste prejeli vse prilozene dele. Priporotamo tudi, da v garancijskem obdobju
shranite originalno papirnato $katlo, uporabniSki prirotnik in embalazni material.
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1 Sprednji odbijat 6 Stranska Cistilna $tetka
2 Vklop/izklop 7 Pokrov AKU-baterije
3 Vracanje v polnilno postajo 8 Premitno kolesce
4 Sprednje pomitno kolesce 9 Rezervoar za vodo
5 Polnilni prikljutki

Rezervoar za umazanijo

1 HEPAfilter




Polnilna postaja

1 Indikator prikljutitve na omrezje
2 Polnilni vhod
3 Polnilni prikljucki

Vkop/Izklop (natin vartevanja)
Samodejno GiStenje

Cistenje vzdolz sten

Vklop / Izklop Cistenja

Optimizirano &iscenje

Mot tistenja z vodo in mopom (nizka)
Sesalna mot (nizka)

Vratanje v polnilno postajo

Totkovno CiStenje

Gumba za nastavitev smeri

Mot €iStenja z vodo in mopom (visoka)
Sesalna mot (visoka)
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PRED PRVIM CISCENJEM

e  Pred CiStenjem pripravite prostor tako, da na tleh ne ostanejo predmeti, ki bi lahko ovirali
delovanje sesalnika (npr. vetje netistote, kabli, nepravilno nameStena preproga itd.). Stole in
druge vetje predmete pomaknite tako, da lahko robotski sesalnik brez tezav doseze tudi manj
dostopna mesta.

e  Odstranite tudi predmete, ki bi lahko negativno vplivali na delovanje robotskega sesalnika.

e  Pri brisanju tal mora biti preproga zavarovana tako, da sesalnik ne more priti nanjo. Ce je na
sesalniku nameSten mop modul z vsebnikom za vodo, bi se lahko €istenje prekinilo ali preproga
namotila s teko€ino.

e Neposredna sontna svetloba lahko omeji zaznavnost infrardecih tipal sesalnika. Izogibajte se
torej soncni svetlobi.

e  Zaradi fizikalne narave infrardecih tipal, se lahko zgodi, da naprava ne zazna ¢rnega pohiStva.
Zato lahko prihaja do manjSih udarcev, ki bi jih ublazil sprednji odbijac naprave.

e Zgornji pokrov sesalnika je izdelan iz kaljenega stekla. Ceprav je kaljeno steklo varnejSe in
debelej$e od obitajnega, ravnajte z njim previdno, da ga ne opraskate ali poskodujete.



Idealen polozaj za polnilno postajo

Pred sprednjo stranjo naprave ne sme biti nobenih ovir do razdalje 2 metra, po straneh pa do razdalje
1 meter. Pogoj za pravilno delovanje je ravna povrsina. Priporotamo, da polnilno postajo prilepite na
steno ali tla z dvostranskim lepilnim trakom, da zanesljivo doloGite njen poloZaj. Elektritni kabel
namestite tako, da se ne zaplete v Cistilne Stetke. Ogledala ali drugega predmeta z motnim odsevom
ne nameStajte v obmotje polnilne postaje tj. 15 cm nad tlemi. Polnilna postaja ne sme biti
izpostavljena neposredni sontni svetlobi.

Baterijo vstavite v daljinski upravljalnik in upoStevajte polarnost njene.

Namestite Cistilne Stetke, levo (L) in desno (R), kot kazeta oznaki.

Polnilno postajo prikljuite v elektritno vticnico s pomocjo napajalnika 230 V.

Sesalnik prikljuCite na polnilno postajo. Baterija sesalnika se bo zatela samodejno polniti.
Med polnjenjem potasi utripa gumb ,,2“, pfi ko je baterija polna ta lutka ugasne.
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PRVI VKLOP
Robotski sesalnik vklopite oz. izklopite, te na pritisnete in drzite gumb ,,2%, ki se nahaja na njem.

Samodejno tistenje

1. Vaplikaciji za pametni telefon izberite stikalo za vklop oz. izklop ,,ON/OFF* ali moznost ,,Nakljutni
natin“. Na sesalniku pritisnite gumb ,,2“ ali na daljinskem upravljalniku gumb ,4“. Po vklopu
tiStenja, se sesalnik mora vedno nahajati v polnilni postaji.

2. Zaprenehanje tistenja/ustavitev robotskega sesalnika ponovno stisnite gumb ,,2“ ali daljinskem
upravljalniku stisnite gumb 4.

Cistenje vzdolz sten
V aplikaciji za pametni telefon izberite moznost ,CiStenje ob steni“ in nato na daljinskem upravljalniku
stisnite gumb ,,3"“.

Totkovno tiscenje
Na doloteno mesto, ki ga Zelite otistiti, postavite robotski sesalnik in v aplikaciji pametnega telefona

izberite , Totkovno CiStenje” ali na daljinskem upravljalniku gumb ,,9“.

Optimizirano tis¢enje
V aplikaciji za pametni telefon izberite moznost ,,Optimizirano €istenje” in nato na daljinskem
upravljalniku stisnite gumb ,,5“. Po vklopu €istenja, se sesalnik mora vedno nahajati v polnilni postaji.

Da bi bilo tistenje tim bolj utinkovito, deluje sesalnik v tem natinu, ki je programiran.

Natrtovanje tiStenja

Robotski sesalnik lahko programirate tako, da se samodejno Cisti enkrat na dan ob dolotenem €asu,
tudi npr., ko nikogar ni doma. CiStenje planirate v aplikaciji pametnega telefona. Stikalno uro lahko
nastavite samo enkrat ali na posamezne tase (urnike) za katerikoli dan oz. dneve v tednu. Nastavljeno
stikalno uro lahko preprosto izklopite ali izbriSete. Pritisnete in drZite jo s prstom. Po nekaj sekundah
vas bo program opozoril, da lahko podatek izbriSete. To potrdite z gumbom OK.

POVRATEK V POLNILNO POSTAJO
Po stisku gumba ,,8" na daljinskem upravljalniku sesalnik poiSte polnilno postajo se vrne in aktivira
samodejno polnjenje.



BRISANJE Z V0ODO

Izklopite robotski sesalnik S stikalom ,,2“ in ga postavite zunaj polnilne postaje.

Na modul namestite tkanino mopa modre barve in jo pritrdite na robotski sesalnik. Tkanino mopa
rahlo navlazite z vodo za slednje hitrejSe in bolj gladko brisanje z vodo. Ko snamete krpo z drzala,
ravnajte previdno, da s hitrim premikom ne poSkodujete suhe zadrge na nosilcu. Ce je mop po
€iStenju umazan, ga lahko previdno operete v mlatni vodi.

Odprite plasticni pokrov in izvlecite vsebnik za vodo. Vanj nalijte vodo. V vsebnik za brisanje
dolijte vodo $ele, jo vzamete iz sesalnika. Pri rokovanju s vsebnikom za €iStenje lahko pride do
rahlega iztekanja npr. ostankov vode. V tem primeru razlito mesto takoj obriSite s suho krpo.
Priporotamo, da tla obriSete s Cisto vodo. Cistilno sredstvo lahko povzro€i penjenje in tako
poslab3a pretakanje vode po mopu, povzroti madeze po tleh, ko se tekotina posusi.

Previdno vstavite vsebnik za vodo v ohisje robotskega sesalnika. Naprava ni vodoodporna, zato
sesalnika ali njegovih notranjih delov ne polivajte z vodo.

Za doseganije najboljSih rezultatov priporotamo uporabo te funkcije v eni sobi. Nato premik v
drugo sobo z mokrim brisanjem.

Za brisanje z vodo pritisnite na daljinskem upravljalniku gumb ,,6“ ali ,,11“. Ne pustite robotskega
sesalnika po nepotrebnem stati na mestu, ¢e je v vsebniku prisotna voda.

Ne uporabljajte za mokro CiStenje preprog.

V vsebniku za vodo naj bo vedno dovolj vode za brisanje.

Po kontanem ¢iStenju vedno izvlecite vsebnik, vodo izlijte in posusite tudi tkanino mopa.
Iz varnostnih vzrokov ne polnite baterije z vsebnikom, e se v njem nahaja voda.

UPRAVLJANJE ROBOTSKEGA SESALNIKA S PAMETNIM TELEFONOM

No ok
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Robotski sesalnik vkljutite s stikalom ,,2“.
V pametni telefon namestite aplikacijo za upravljanje robotskega sesalnika. Nato sledite Carovniku
in povezete va$ pametni telefon z robotskim sesalnikom.

Android: v Google Play poiSCite aplikacijo za , Tuya Smart”
Apple: v Apple store poiStite aplikacijo za ,, Tuya Smart*

Povezite svoj mobilni telefon z vaSim omrezjem 2.4 GHz WiFi in vklopite GPS.

V aplikaciji si odprite racun.

V aplikaciji kliknite na gumb ,+“

V aplikaciji na levi strani izberite »Small home appliances*, medtem ko na desni pa »Sesalnik
(Wi-Fi)«.

Izberite omreZje WiFi (va$ WiFi usmerjevalnik) in vnesite geslo za povezavo s tem omrezjem.

V aplikaciji desno zgoraj spremenite funkcijo ,EZ mode“ na moznost ,Nagin AP*.

Na sesalniku pritisnite in drzite gumb ,,3“, dokler se vetkrat ne oglasi prekinjen zvok. Lutka v
gumbu bo zacCela utripati. Ta korak potrdite na zaslonu telefona in izberite gumb ,Naprej“.

S pritiskom na gumb ,,POVEZI“ potrdite vstop v nastavitev omrezja WiFi pametnega telefona, ki
ga povezete z WiFi Hotspot omrezjem, ki ga ustvari sesalnik pod nazivom ,,SmartLife“. Po
kontani povezavi se vrnite v aplikacijo , Tuya Smart” in potakajte, da se sesalnik poveze. Ce do
samodejne povezave ne pride, ponovite moznost z gumbom ,RETRY* in ponovno potrdite
povezavo z WiFi omreziem SmartLife.

Ko se sesalnik seznani z omrezjem se bo aplikacija na zaslonu prikazala da je povezava uspesno
vzpostavljena, kar zakljutite z gumbom ,DOKONTCAJ".



RESEVANJE TEZAV Z APLIKACIJO

e  Prepricajte se, ali je signal WiFi za va$ pametni telefon in robotski sesalnik kakovosten in dovol;
mocan. Najprej namestite robotski sesalnik v blizino vaSega WiFi usmerjevalnika.

e  Prepricajte se, ali je prenos GPS na vaSem pametnem telefonu omogocen.

e  Prepricajte se, ali aplikacije drugih proizvajalcev (VPN, antivirus, firewall itd.) ne ovirajo dostopa
do vaSega pametnega telefona.

e  Poskusite se povezati z drugim usmerjevalnikom WiFi ali WiFi Hotspot na drugem mobilnem
telefonu. S tem se boste izognili napaki v spletni povezavi.

e  Na va$ usmerjevalnik WiFi je povezanih prevet naprav ali pa je moznost, da nanj priklju€ite novo
napravo, onemogocena.

e  Ponastavite usmerjevalnik WiFi.

Opomba: Prepricajte se, ali je polnilna postaja v dosegu kakovostnega in motnega signala WiFi iz
vaSega usmerjevalnika, da se sesalnik lahko med polnjenjem poveze na omrezje WiFi. Tudi med
polnjenjem potrebuje robotski sesalnik omenjeno povezavo WiFi, da je pravilno usmerjen in dostopen

ter da lahko zatne s tistenjem. Podprto je omrezje WiFi, ki deluje na 2.4 GHz.

POSODABLJANJE VDELANE PROGAMSKE OPREME SESALNIKA (FIRMWARE)

Vdelano programsko opremo robotskega sesalnika nenehno izboljSujemo. Ce je na voljo nova razlitica
vdelane programske opreme, vam bo aplikacija TESLA ponudila moZnost, da napravo posodobite in jo
vanjo tudi namestite.

VZDRZEVANJE

POZOR! Priporotamo redno vzdrzevanje, da bi prostori bili éimbolj utinkovito otiSteni.
NEUSTREZNO VZDRZEVANJE LAHKO POVZROCI POSKODBE ROBOTSKEGA SESALNIKA IN IZGUBE
PRAVICE DO GARANCIJE.

Pred CiStenjem in vzdrzevanjem izklopite robotski sesalnik z gumbom ,,2“. Zgornji pokrov robotskega
sesalnika obriSite z mehko, suho ali rahlo navlazeno krpo. Ne uporabljajte Gistilnih sredstev za tiStenje
zgornjega pokrova. S tem lahko poSkodujete njegovo povrsino.

Po vsakem €istenju izpraznite POSODO Z UMAZANO VODO.

V/so umazano vodo vedno izlijte iz vsebnika.

Napolnjenost vsebnika bistveno vpliva na sesalno mot robotskega sesalnika in kakovost €iStenja.
Po CiStenju stresite umazanijo iz vsebnika v kos.

Ce za CiStenje vsebnika za umazanijo uporabljate vodo, jo pred ponovno namestitvijo v sesalnik
dobro posusite.

e  Prah v vsebniku za vodo z lahkoto odstranite, te ga operete s Cisto vodo.

Pritisnite gumb za sprostitev, da odstranite vsebnik z umazanijo in jo odvrzite v ko3 za smeti.

HEPA FILTER
Da bi ohranili funkcijo Cistenja v filtru HEPA priporotamo suho tistenije. Ce se odloCite, da HEPA filter
operete z vodo, se njegova zmogljivost filtriranja zmanj$a. HEPA filter Cistite redno. Odvisno od

umazanosti a vsaj enkrat na teden. Za ¢iStenje uporabite prilozeno Stetko ali pa ga posesajte z
navadnim sesalnikom.



e  HEPA filtra ne Cistite s prsti ali $tetko. Izperite ga samo pod tekoto vodo (ne uporabljajte Cistilnih

sredstev).

e  Pustite, da se filter HEPA dobro posusi. Nikoli ne nameStajte HEPA filtra v robotski sesalnik, te je

vlazen!

e  Sesanje z umazanim HEPA filtrom ali brez vstavljenega HEPA filtra lahko poSkoduje robotski

sesalnik.

e  Priporotamo, da HEPA filter zamenjate najkasneje vsakih 6 mesecev z novim.

STRANSKE CISTILNE STETKE - tistite 1x na teden

Odvisno od umazanosti vsaj enkrat na teden preglejte obe Cistilni Stetki
skupaj z odprtino za vsesavanje zraka. Odstranite lase, dlako in drugo umazanijo.

TIPALA, POLNILNI KONTAKTI IN POLINLNA POSTAJA - tiStejne enkrat na teden

Enkrat na teden o€istite tipala (glej sliko) v spodnjem delu robotskega sesalnika. To storite z mehko in
suho krpo. Prepricajte se, ali sprednji odbija€, pod katerim je tipalo tréenja, ni zaklenjen.

Otistite kontakte v spodnjem delu (glej sliko) robotskega sesalnika in podlago za polnjenje z mehko,

fino krpo.

SPREDNJE POMITNO KOLESCE - ¢istite enkrat tedensko
Vedno mora biti brez las in prahu. Sredinsko vodilno kolesce odstranite s sesalnika tako, da ga
izvletete iz telesa sesalnika. Prav tako otistite os kolesca in ga nato namestite nazaj v robotski

sesalnik.

RESEVANJE TEZAV

Tezava

ReSitev

Robotski sesalnik deluje »kaotitno«.

Sesalnik izklopite in ponovno vklopite. Vstavite ga v

Po namestitvi aplikacije in povezavi
pametnega telefona s robotskim

sesalnikom je sesalnik »Neprikljuten«.

1. Vklopite in izklopite Wi-Fi usmerjevalnik, v
aplikaciji »Tuya Smart« izbriSite robotski sesalnik
in ga poskusite znova seznaniti. Priporotamo, da
pri seznanjanju vedno stojite blizu Wi-Fi




usmerjevalnika.

2. Preizkusite povezavo z drugim WiFi omrezjem,
najprimernejsa je mobilna vrota tocka WiFi
(HotSpot).

3. Prepricajte se, ali je vasa WiFi mreZa pravilno in
dobro name$tena. Robotski sesalnik bi moral biti
vedno v dosegu kakovostnega in motnega
signala Wi-Fi iz vaSega usmerjevalnika Wi-Fi.

Robotski sesalnik ne bo zacel

natrtovanega Cistenja.

1.  Baterija robotskega sesalnika je slaba. Pred
tiStenjem napolnite baterijo do konca.
2. 2 Baterija je prevrota. Robotski sesalnik

uporabljajte pri temperaturah od 0°C - 45°C.

Sesalnika ni mogote napolniti.

1. Polnilna postaja ni prikljutena na elektritno
omrezje. Prepritajte se, ali je elektricni kabel
pravilno prikljucen.

2. Polnilne elektrode imajo slab stik z robotskim
sesalnikom. Otistite elektrode na robotskem
sesalniku in kontakte v polnilni postaji.

Robotski sesalnik se ne vrata v polnilno
bazo.

Prepritajte se, ali je okoli polnilne postaje dovolj
prostora in ali je obmotje zaznavanja polnilne postaje
Gisto.

Sesanje je preglasno.

Otistite glavno sredinsko Stetko, stranske Stetke,
kolesca, spodnjo stran robotskega sesalnika in
sprednji odbijat.

Pri sesanju se slisi Skripanje.

Odstranite sprednje kolesce in oistite srednjo os od
las in prahu. Po potrebi jih zamenjajte z novimi.

Cistenije ni opravljeno kakovostno.

Vsebnik za zbiranje umazanije vzemite ven. OCistite ali
zamenijajte filter HEPA in oCistite sredinsko €istilno
Stetko.

Robotski sesalnik ni sprozil
natrtovanega tistenja.

1. Ce je baterija robotskega sesalnika prazna, se
sesalnik ne bo vklopil. Pred €istenjem napolnite
baterijo do konca.

2. Planirano tiStenje ne bo pravilno sinhronizirano
med robotskim sesalnikom in vaSim pametnim
telefonom, Ce je robotski sesalnik izkljuten iz
omrezja WiFi. Zato mora biti robotski sesalnik
vedno v dosegu kakovostnega in motnega WiFi

signala iz vaSega WiFi usmerjevalnika.

Tezava Vzrok

ReSitev

Sesalnik se je med
CiStenjem zataknil.

Sesalnik se je zataknil v
majhnem prostoru in z

vy Cistilnimi Stetkami navil
prosto lezete predmete, kot
SO zavese, preproga itd..

Sesalnik posku$a samodejno resiti
situacijo. Ce to ni mogoce, odstranite
oviro sami.




Sesalnik prekine
tiStenje in se predtasno
vrne v polnilno postajo.

Ce stanje baterije pade, se
sesalnik samodejno preklopi
v nacin vracanja v polnilno
postajo in se nato vrne
vanjo.

To je obitajno stanje. Baterijo
sesalnika napolnite do konca in

ponovite CisCenije.

Daljinsko upravljanje ne
deluje (doseg DO je 5
metrov)

Baterije v daljinskem
upravljalniku so skoraj
prazne.

Baterije zamenjajte z novimi in
upostevajte njihovo polarnost.

Sesalnik ni vklopljen ali nima
dovolj polnih baterije, da bi
zatel s tistenjem.

Prepricajte se, ali je sesalnik vklopljen
in ponovno napolnite baterijo
sesalnika.

Infrardete tipalo daljinskega
upravljalnika je umazan ali
pa je umazano tipalo
infrardecega signala na
sesalniku.

Otistite daljinski upravljalnik in
sesalnik.

Med daljinskim
upravljalnikom in
sesalnikom je priSlo do
motnje signala.

Izogibajte se uporabi v bliZini drugih
infrardecih naprav.

NEGA BATERIJE

e  Zapolnjenje priporotamo uporabo polnilne postaje.
e  Ce Zelite robotski sesalnik prepeljati drugam ali ga ne boste dalj tasa uporabljali, ga izklopite z

glavnim stikalom.

o  Ce naprave ne boste uporabljali dalj tasa, vzemite baterije iz daljinskega upravljalnika.

e Robotski sesalnik je opremljen z visoko zmogljivo sodobno baterijo Li-lon, brez pomnilniskega
ucinka. Zato vam ni treba skrbeti za vetkratno polnjenje in praznjenje baterije.

e  Sesalnik je varovan s posebno varovalko. Le ta prekine dovod elektricne energije, ko se baterija
napolni. S tem prepretuje njeno prekomerno polnjenje. Zato baterije ni potrebno menjavati
pogosto. Tako je zagotovljena njena dolga Zivljenjska doba, hkrati pa je sesalnik vedno pripravljen

za takojSnje tiscenje.

eV stanju pripravljenosti ima robotski sesalnik zelo nizko porabo. Zato priporotamo, da ga ne
izklapljate iz elektricnega omrezja. Ce robotskega sesalnika ne uporabljate dalj ¢asa, ga izklopite
in polnilno postajo tudi izkljutite iz elektricnega omrezja. Kljub temu baterijo sesalnika polnite
vsake tri mesece do konca. S tem preprecite, da bi se baterija popolnoma izpraznila.

GARANCIJSKI SERVIS

Za upraviteno uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek kupili.




Garancija NE VELJA za primer:

e uporabe naprave v drug namen

e obitajne obrabe

e neupoStevanja ,Pomembnih varnostnih napotkov® v uporabniSkem prirocniku

o elektromehanske ali mehanske poSkodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

o je prislo do Skode zaradi naravnih katastrof, kot so: voda, pozar, statitna elektrika, prenapetost itd..
o je prislo do Skode zaradi nepoobla$tenega popravila

o serijska Stevilka naprave ni Citljiva

o Daterija po vet kot 6 mesecih delovanja nima svoje prvotne zmogljivosti

(garancija zmogljivosti baterije je 6 mesecev)

IZJAVA 0 SKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, organizacija izjavljamo, da je ta oprema skladna s smernico 2014/53/EU. Popolna
izjava EU o skladnosti je na voljo na www.tesla-electronics.eu.

c € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s pretrtanim koSem za odpadke na kolesu pritrien na izdelek
pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96 / ES. Prosimo, da se
pozanimate za lokalni sistem lotenega zbiranja elektricnih in elektronskih
izdelkov. UpoStevajte lokalne predpise in ne odlagajte dotrajanih izdelkov med
— obitajne gospodinjske odpadke. Pravilen nacin odstranjevanja vasega starega

izdelka bo pomagalo prepretiti morebitne negativne posledice za okolje in zdravje
ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrzujemo tudi pravico do sprememb
prirotnika. Posodobljeno razlicico teh navodil lahko prevzamete na www.tesla-electronics.eu.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

PoStovani kupte,
hvala vam Sto ste odabrali usisavat TESLA RobhoStar i0100.

Prije uporabe robotskog usisavata, pazljivo procitajte pravila sigurne uporabe i
pridrzavajte se svih uobitajenih sigurnosnih pravila.

e  Prije uporabe patzljivo protitajte cijelu uputu za uporabu.

e Satuvajte ovu uputu za korisnike.

e Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od o$tecenja
robotskog usisavaéa ili za slutaj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
Ovo je slozeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

e Aparat je namijenjen iskljutivo za uporabu u zatvorenim prostorima na sobnoj temperaturi
(najviSe 40°C).

Upotrebljavajte usisavat $to teSte za najbolji utinak cistenja.

Prije uporabe provjerite da su spremnik za prljavstinu i filtar ispravno ugradeni.
Upotrebljavajte samo originalni pribor, namijenjen za taj model.

Za punjenje upotrebljavajte samo pribor koji je isporutio proizvodat robotskog usisavaca.
Upotreba neoriginalnog pribora moZe dovesti do oStetenja robotskog usisavata, elektricnog
udara ili tak pozara.

e Ne dirajte dijelove spojene na elektricnu mrezu ako su vam ruke mokre.

Ne ostavljajte aparat bez nadzora u prisutnosti djece i ne upotrebljavajte ga u sobi u kojoj spava
malo dijete.

e Ne dopustite djeci da upotrebljavaju robotski usisavat, tak ni pod nadzorom odrasle osobe.

e Ne sjedajte na robotski usisavat i ne stavljate na njega druge predmete.

e Ne upotrebljavajte aparat ako je o$tecen prikljucni elektricni kabel.

e Ne otvarajte i ne popravljajte aparat jer se tako izlazete opasnosti od strujnog udara i gubitka
jamstva.

o Ne upotrebljavajte aparat ako su vam ruke ili noge mokre.

e  Cuvajte ga izvan dosega zapaljivih i hlapljivih tvari.

e Ne upotrebljavajte aparat u vrlo toplom, praSnjavom ili vlaznom okruzenju.

e Izbjegavajte djelovanje toplinskog zratenja na plasticnu povrSinu aparata.

e Ne upotrebljavajte ga u blizini predmeta s vodom koji bi ga mogli oStetiti, npr. prevrtanjem
posude s vodom.

e Izbjegavajte prskanje usisavata ili njegovih unutarnjih dijelova teku¢inom koja bi ih mogla oStetiti.

e  Ne Cistite usisavat vodom.

e  Usisavat nije vodootporan.

e Ne upotrebljavajte usisavat na mokrom podu.

o Ne usisavajte tekucine, gorute cigarete, Sibice, zapaljive tvari, krhotine, otre predmete, brasno,

cement, Zbuku, tavle, rasute materijale, vete komade papira, plasticne vrecice i druge predmete
koji mogu ostetiti usisavac.

e Pri usisavanju moze doti do punjenja elektrostatickim nabojem koji za korisnika moze biti
opasan.



e 0 upotrebi usisavata informirajte i ukucane radi izbjegavanja ozljeda.

e Ne upotrebljavajte robotski usisavat ako je spremnik za prljavstinu pun.

e Robotski usisavat nije namijenjen za uporabu na poviSenim mjestima bez ograde — galeriji za
spavanije, stubiStu, balkonu, namijeStaju i slicno. Aparat je opremljen senzorima protiv pada, no
mogu nastati okolnosti kada upravljacki sustav pogreSno procijeni situaciju (prljavi senzor,
trenutni kvar senzora, odbljesak svjetla, nakupljena netistoca itd.) i ne sprijeti pad (ne zaustavi
aparat). U tim slutajevima prodajno mjesto ne moze kupcu priznati nikakvo pravo za tako nastalu
Stetu na aparatu.

e  Proizvodat i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzrotene uporabom aparata kao
§to su ozljede, opekline, pozar, rane, oStecenje drugih stvari i sliéno.

SADRZAJ PAKIRANJA

Pazljivo provjerite jeste li raspakirali sav isporuteni pribor. Preporutamo vam da tijekom jamstvenog
razdoblja zadrzite originalnu kartonsku kutiju, korisnicki prirutnik i materijal za pakiranje.

POPIS
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1 Prednji branik 6 Botna tetka za tiscenje
2 Ukljutivanje/iskljucivanje 7 Poklopac baterije
3 Povratak u stanicu za punjenje 8 Kotatic
4 Predniji kotatic 9 Spremnik za vodu
5 Prikljucci za punjenje

Spremnik za prijav§tinu

1 Zratni filtar visoke utinkovitosti




Baza za punjenje

1 Pokazatelj prikljutenog
napajanja

2 Ulaz za punjenje

3 Prikljutci za punjenje

Ukljutivanje/iskljutivanje (Stedni natin rada)
Automatsko tiStenje

Ciscenje duz zidova
Pokretanje/zaustavljanje tistenja
Optimalizirano tiStenje

Intenzitet brisanja vodom (niski)
Usisna snaga (niska)

Povratak u stanicu za punjenje

9 Cistenje mjesta

10 Tipke sa strelicom

11 Intenzitet brisanja vodom (visoki)
12  Usisna snaga (visoka)
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PRIJE PRVOG CISCENJA

e  Prije potetka Cistenja pripremite prostoriju tako da na podu ne bude nikakvih predmeta koji
mogu spretavati rad usisavaca (vete netistoce, kabeli, neodgovarajuce postavljen tepih i slitno).
Pomaknite stolice i druge vete predmete tako da robotski usisavat moze bez problema doprijeti i
do nepristupacnih mjesta.

e  Uklonite predmete koje moze oStetiti rad robotskog usisavata.

e Tepih je kod brisanja potrebno osigurati tako da se robot ne popne na njega tijekom tiStenja. Ako
je na usisavatu ugraden modul brisanja sa spremnikom za vodu, moglo bi doti do prekida
tiStenja, a moguce i nezeljenog namakanja tepiha.

e lzravna sunteva svjetlost moze smanjiti osjetljivost infracrvenih senzora usisavata i stoga
sprijecite izlozenost izravnoj svjetlosti.

e  Crne povrSine ne moraju biti ispravno prepoznate s obzirom na fizikalno stanje infracrvenih
senzora. Zato moze doti do blagog udarca koji te ublaziti prednji branik.

e  Gornji poklopac usisavata je od kaljenog stakla. lako je kaljeno staklo sigurno i mnogo €vrste od



standardnog stakla, rukujte njime oprezno da ne bi nastale ogrebotine ili da se ne razbije.

Idealno postavljanje stanice za punjenje

Ispred prednje strane ne smije biti nikakvih prepreka na udaljenosti od 2 metra, a botno na udaljenosti
od 1 metra. Mora biti na ravnoj povrSini pa stoga preporutamo zalijepiti stanicu za zid ili pod
obostrano ljepljivom trakom za utvrstivanje njezinog polozaja. Stavite kabel za punjenje tako da se
nece omotati oko Cetki za CiStenje. U podrutju baze za punjenje 15 cm iznad zemlje ne smije biti
postavljeno ogledalo ili drugi predmeti jakog odraza. Baza ne smije biti izloZena izravnoj suntevoj
svjetlosti.

Stavite baterije u daljinski upravljat, pazeti na ispravan polaritet.

Umetnite Cetke za CiStenije, lijevu (L) i desnu (R) prema oznakama.

Ukljutite stanicu za punjenje u elektricnu uticnicu s pomotu adaptera za napajanje od 230 V.
Stavite usisavat u stanicu za punjenje i baterija usisavata potet ¢e se automatski puniti.
Tijekom punjenja, tipka ,,2“ sporo treperi, a kad je baterija skroz napunjena, tipka prestaje
treperiti.

oo~

PRVO POKRETANJE
Robotski usisavat ukljutujete i iskljutujete tako da dulje pritisnete tipku ,,2“ na samom usisavacu.

Automatsko €iScenje

1. Odaberite ,ON/OFF“ ili ,Nasumitni natin rada“ u aplikaciji za pametni telefon i pritisnite tipku ,,2*
na robotskom usisavacu ili tipku ,,4“ na daljinskom upravljatu. Kod pokretanja ¢iStenja, usisavat
uvijek treba biti u stanici za punjenje.

2. Zaprekid/zaustavljanje tiStenja pritisnite tipku ,,2“ na robotskom usisavatu ili tipku ,,4“ na
daljinskom upravljacu.

Ciscenje duz zidova
Odaberite ,Cistenje duz zidova“ u aplikaciji za pametni telefon ili pritisnite tipku ,3“ na daljinskom
upravljatu.

Ciscenje mjesta
Postavite robotski usisavat na mjesto koje zelite Cistiti i odaberite ,Cistenje mjesta” u aplikaciji za
pametni telefon ili pritisnite tipku ,,9 na daljinskom upravljacu®.

Optimalizirano tiS¢enje

Odaberite ,,Optimalizirano €iStenje” u aplikaciji za pametni telefon ili pritisnite tipku ,,5 na daljinskom
upravljatu. Kod pokretanja tiStenja, usisavac uvijek treba biti u stanici za punjenje. U tom natinu rada
usisavac radi u programiranom nacinu rada za ucinkovito Cistenje.

Planiranje Ciscenja

Robotski usisavat moze se programirati tako da automatski €isti jedanput dnevno, uvijek u isto
vrijeme, €ak i ako nitko nije doma. Planiranje tiStenja radite u aplikaciji za pametni telefon. U
programatoru mozete podesiti samo jedno €iStenje ili pojedinatna tiStenja bilo koji dan u tjednu.
Podeseno vrijeme mozete samo iskljugiti ili izbrisati; pritisnite odabrano vrijeme prstom i nakon
nekoliko sekunda sustav te vas traziti da brisanje potvrdite pritiskom tipke OK.



POVRATAK U STANICU ZA PUNJENJE
Nakon pritiska tipke ,,8“ na daljinskom upravljatu, robotski usisavat trazi stanicu za punjenije i potinje
se automatski puniti.

BRISANJE VODOM

Iskljucite robotski usisavat pritiskom tipke ,,2“ i stavite ga izvan stanice za punjenje.

Stavite plavu krpu za brisanje na modul za brisanje i stavite modul na robotski usisavac. Navlazite
malo krpu za brisanje vodom za brZe i neometanije brisanje. Pazljivo skidajte krpu s drzata da ne
biste brzim pokretom oStetili suhu traku na ticak na drzacu. Ako je krpa nakon €iStenja prljava,
mozete ju pazljivo oprati u vodi.

Izvadite spremnik za vodu iz usisavata, otklopite plastitni poklopac i ulijte vodu u spremnik za
vodu. Dodajte vodu u spremnik za brisanje vodom samo nakon $to ste spremnik izvadili iz
usisavata. Pri rukovanju spremnikom za brisanje vodom moze doti do laganog curenja, npr.
ostatka vode. U tom slu€aju poliveno mjesto odmah obriSite suhom krpom.

Preporutamo brisanje poda tistom vodom jer se sredstvo za tiStenje moze pjeniti i tako
pogorsati kapanje vode na krpu za brisanje ili uzrokovati mrlje na podu nakon susenja.

Oprezno umetnite spremnik za vodu u tijelo robotskog usisavata. Ne polijevajte robotski usisavat
ni njegov unutarnji dio vodom jer nije vodootporan.

Zelite li postiti to bolji rezultat brisanja vodom, preporutamo da tu funkciju upotrijebite u jednoj
prostoriji, a zatim se premjestite u iducu prostoriju.

Za brisanje vodom, na daljinskom upravljacu pritisnite tipku ,,6“ ili ,11“. Ne ostavljajte usisavat da
stoji na mjestu, bez kretanja ili s ostatcima vode u spremniku za vodu.

Ne upotrebljavajte mokro brisanje na tepihu.

U spremniku za vodu mora biti dovoljno vode za brisanje.

Po zavr8etku CiStenja uvijek izlijte preostalu vodu iz spremnika za vodu, isperite i osusSite krpu za
brisanje.

Iz sigurnosnih razloga, ne punite baterije kada je spremnik za vodu napunjen vodom.

UPRAVLJANJE ROBOTSKIM USISAVACEM POMOCU PAMETNOG TELEFONA
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Ukljutite robotski usisavat pritiskom tipke ,,2“.
Instalirajte na svoj pametni telefon aplikaciju za upravljanje robotskim usisavatem i slijedite upute
za spajanje pametnog telefona i robotskog usisavata.

Android: potrazite ,Tuya Smart“ u trgovini Google Play
Apple: potrazite ,Tuya Smart“ u trgovini Apple Store

Spojite mobilni telefon na bezicnu mrezu od 2.4 GHz i ukljucite GPS.

Izradite ratun u aplikaciji.

Kliknite u aplikaciji tipku ,+“.

Na lijevoj strani u aplikaciji odaberite ,Small home appliances®, a na desnoj ,,Usisavat (WiFi)“.
Izaberite svoju bezitnu mrezu (svoj bezitni usmjernik) i unesite lozinku za spajanje na tu bezitnu
mrezu.

Desno gore u aplikaciji promijenite ,Natin rada EZ“ u ,,Natin rada AP

Pritisnite i drZite na usisavatu tipku ,,3“ dok ne zatujete opetovani pisak i dok svjetlo tipke za
uklju€ivanje ne pocne treperiti. Potvrdite taj korak na zaslonu telefona i odaberite ,,Dalje”.



11. Pritiskom tipke ,,SPOJI* potvrdite ulaz u podeSavanije bezitne mreze mobilnog telefona i spojite
ga na pristupnu totku bezitne mreze stvorene s usisavacem pod nazivom SmartLife. Nakon
spajanja vratite se u aplikaciju ,,Tuya Smart“ i pricekajte da se usisavac spoji. Ako ne zapotne
automatsko spajanje, potvrdite odabir tipkom ,,RETRY“ i ponovno potvrdite bezicnu mrezu
SmartLife.

12. Nakon uparivanja usisavata, na zaslonu mobilne aplikacije prikazat ¢e se potvrda o uspjeSnom
spajanju koju potvrdite tipkom ,DOVRSI*.

RJESAVANJE PROBLEMA S APLIKACIJOM

e  Provjerite da je pokrivenost bezitnim signalom za va$ pametni telefon i robotski usisavat
kvalitetna i dovoljno jaka. Prvo postavljanje robotskog usisavata u€inite u blizini bezitnog
usmijernika.

e  Provjerite da je ukljuten GPS u vaSem pametnom telefonu.

e  Provjerite da aplikacije trecih strana (virtualna privatna mreza, antivirusni program, vatrozid i sl.)
ne blokiraju pristup do vaSeg mobilnog telefona.

e  Probajte se spojiti na drugi bezicni usmjernik ili bezienu pristupnu tocku na drugom mobilnom
telefonu kako biste izbjegli pogre$ku na strani spajanja na internet.

e Imate mnogo uredaja spojenih na svoj bezitni usmjernik ili je blokirana mogucnost spajanja
novog uredaja.

e  Ponovno postavite bezitni usmjernik.

Napomena: Provijerite da je jedinica za punjenje u dosegu kvalitetnog i jakog bezitnog signala s vaseg
bezitnog usmjernika tako da robotski usisavat tijekom punjenja bude spojen na bezitnu mrezu.
Robotskom usisavacu potrebno je spajanje na bezicnu mrezu i za vrijeme punjenja kako bi bio
ispravno okrenut i dostupan za pokretanje Cistenja. Podrzana je beZitna mreza koja radi na frekvenciji
od 2.4 GHz.

AZURIRANJE UGRADENOG SOFTVERA ROBOTSKOG USISAVACA

Ugradeni softver robotskog usisavata kontinuirano se pobolj$ava. Ako je dostupna nova inatica
ugradenog softvera, u aplikaciji TESLA bit e vam ponudena mogutnost preuzimanja azuriranja i
instaliranja u robotski usisavac.

ODRZAVANJE

POZOR! Preporucamo redovito odrzavanje za Sto utinkovitije tiScenje.

NEDOVOLJNO ODRZAVANJE MOZE DOVESTI DO OSTECENJA ROBOTSKOG USISAVACA | GUBITAK
JAMSTVA.

Prije CiStenja i odrzavanja, iskljutite robotski usisavat pomocu tipke ,,2“. ObriSite gornji poklopac
robotskog usisavata mekom suhom ili lagano navlazenom krpom. Za tiStenje povrsine robotskog
usisavata ne upotrebljavajte sredstva za tiscenje jer biste mogli oStetiti tu povrsinu.

SPREMNIK ZA PRLJAVSTINU - tiscenje nakon svakog tiScenja

e  Redovito praznite spremnik za prljavstinu.

e Napunjenost spremnika za praSinu znatajno utjete na usisnu snagu robotskog usisavata i
kvalitetu Cistenja.

e  Sadrzaj spremnika nakon €iStenja istresite u koS za smece.

e  Ako za CiStenje spremnika za prljavStinu upotrebljavate vodu, dobro osuSite spremnik prije



ponovnog stavljanja u usisavac.
e  Spremnik za prljavStinu moZzete oistiti od praSine istom vodom.

Pritisnite tipku za oslobadanje da biste izvadili posudu za prljavstinu i istresite prljavStinu u ko$ za
smece.

HEPA FILTAR

Za otuvanije filtracijskih parametara zracnih filtara visoke ucinkovitosti preporutamo suho tiscenje.
Odlutite li zracni filtar visoke u€inkovitosti oprati vodom, smanjit ¢e mu se sposobnost filtriranja.
Zratni filtar visoke utinkovitosti redovito Eistite ovisno o stupnju oneti$tenja, najmanje jednom
tjedno, prilozenom Cetkom za praSinu ili ga usisavajte uobitajenim usisavatem.

o Ne Cistite zratni filtar visoke utinkovitosti prstima ili tetkom, samo mlazom Ciste vode (ne
upotrebljavajte sredstva za tiStenje).

e  Ostavite zratni filtar visoke utinkovitosti da se temeljito osusi i nikada ne stavljajte u robotski
usisavac zratni filtar visoke utinkovitosti koji je vlazan.

e  Usisavanje s prljavim zracnim filtrom visoke utinkovitosti ili bez njega moZze oS$tetiti robotski
usisavac.

e  Preporutamo zamjenu ovog filtra svakih 6 mjeseci uporabe.

BOCNE CETKE ZA CISCENJE - tiscenje jedanput tjedno

Najmanije jedanput tjedno provijerite koliko su obje botne Cetke za CiStenje prljave, zajedno s otvorom
za dovod zraka i uklonite s njih namotane vlasi kose i ostale necistoce.

SENZORI, PRIKLJUCCI ZA PUNJENJE | BAZA ZA PUNJENJE - GiScenje jedanput tjedno
Jedanput tjedno otistite senzore (pogledajte sliku) s donje strane robotskog usisavaca finom, suhom
krpom. Provijerite da prednji branik, pod kojim je smjeSten senzor udara, nije blokiran.

Otistite prikljutke s donje strane (pogledajte sliku) robotskog usisavata i prikljucke na bazi za punjenje
finom, mekom tkaninom.




PREDNJI KOTATIC ZA KRETANJE - tiS¢éenje jedanput tjedno
Pazite da nema kose i praSine. Izvadite srediSnji kotaCit za upravljanje iz usisavata tako da ga izvuCete
iz tijela usisavata, oCistite i osovinu kotatita i zatim ponovno namjestite kotatit u robotski usisavac.

RJESENJE PROBLEMA

Problem

RjeSenje

Robotski usisavat ponaSa se ,kaoticno“.

Iskljutite usisavat i ponovno ukljutite, stavite u
stanicu za punjenje i zatim pokrenite CiStenje.

Nakon instaliranja aplikacije i uparivanja
mobilnog telefona s robotskim usisavatem,
usisavac ,,nije spojen”.

1. Ukljutite i iskljuCite bezitni usmjernik,
odaberite u aplikaciji ,Tuya Smart” svoj
robotski usisavat i pokuSajte ih ponovno
upariti. Preporutamo da uvijek tijekom
uparivanja bude blizu bezitnog usmjernika.

2. PokuSajte spajanje na drugu bezitnu mrezu,
idealno na bezitnu mobilnu pristupnu
tocku.

3. Provjerite je li va8a bezitna mreza ispravno
namijeStena i potpuno funkcionalna.
Robotski usisavat trebao bi se neprestano
nalaziti u dosegu kvalitetnog i jakog
bezitnog signala s vaSeg bezitnog
usmjernika.

Robotski usisavat ne potinje Gistiti.

1. Baterija robotskog usisavata je slaba.
Napunite bateriju do kraja prije potetka
tistenja.

2. 2. Baterija se prilitno zagrijala.
Upotrebljavajte robotski usisavat na
temperaturama 0 °C ~ 40 °C.

Usisavat se ne moze puniti.

1. Stanica za punjenje nije spojena na
elektricnu mrezu. Provijerite da je kabel za
napajanje ispravno prikljucen.

2. Prikljutci za punjenje imaju lo$ kontakt s
robotskim usisavatem. OCistite prikljutke
na robotskom usisavatu i na bazi za
punjenje.

Robotski usisavat ne vrata se do baze za
punjenje.

Provjerite da oko stanice za punjenje ima
dovoljno mjesta i da je zona prepoznavanja
stanice za punjenije Cista.

Usisavanije je vrlo glasno.

Otistite glavnu srediSnju tetku, botne Cetke,
kotatite za kretanje, donju stranu robotskog
usisavata i predniji branik.

Tijekom usisavanja tuje se Skripanje.

Izvadite predniji kotatic za kretanje i oCistite
sredi$nju os od kose i praSine. Bude li potrebno,
0s kotatica mozete podmazati.

Lo3a kvaliteta tiStenja.

Ispraznite spremnik za prljavstinu. OCistite ili
zamijenite zracni filtar visoke utinkovitosti i
oCistite srediSnju tetku za CiScenije.




Robotski usisavat ne potinje planirano 1.

cisStenije.

Ako je baterija robotskog usisavata slabo
napunjena, tiscenje nece zapoteti. Napunite
bateriju do kraja.

2. Planirano CiStenje nece biti ispravno
sinkronizirano izmedu robotskog usisavaca
i vaSeg mobilnog telefona ako robotski
usisavat nije spojen na bezicnu mrezu. Zato
robotski usisavat stalno drzite u dosegu
kvalitetnog i jakog bezitnog signala s vaseg
bezitnog usmjernika.

Problem

Uzrok

RjeSenje

Usisavat se zaglavio
tijekom Ciscenja.

Usisavat se zaglavio u malom
prostoru, na tetku za tiStenje
namotali su se predmeti koji su
lezali po podu, npr. zastor, tepih i
sl.

Usisavat ce se automatski pokuSati
osloboditi, a ako ne uspije, sami
uklonite prepreku.

Usisavat prekida
CiStenje i prerano se
vrata do baze za
punjenje.

Ako se smaniji razina
napunjenosti baterije, usisavat
se automatski prebacuje u natin
povratka u bazu za punjenje i
vrata se u bazu.

To je normalno stanje; ostavite
usisavat da se baterija napuni do kraja
pa ponovno pokrenite CiStenije.

Ne radi daljinsko
upravljanje (doseg
je DO 5 metara)

Slaba baterija u daljinskom
upravljatu.

Zamijenite bateriju, pazeti na ispravan
polaritet pri umetanju.

Usisavat nije ukljuten ili nema
dovoljno napunjenu bateriju za
potetak Cistenja.

Provjerite da je usisavat ukljuten i
ponovno napunite bateriju usisavata.

Prljav je infracrveni senzor na
daljinskom upravljacu ili je
zaprljan senzor infracrvenog
signala na usisavacu.

Otistite daljinski upravljat i usisavac.

Prekida se signal izmedu
daljinskog upravljata i usisavata.

Izbjegavajte upotrebu u blizini drugih
infracrvenih uredaja.

BRIGA 0 BATERII

e  Zapunjenje preporutamo upotrebu stanice za punjenje.

e Ako Cete robotski usisavat prenositi ili ga necete dulje vrijeme upotrebljavati, iskljucite ga na

glavnom prekidacu.

e  Ako aparat necete dulje vrijeme upotrebljavati, izvadite baterije iz daljinskog upravljata.

o  Robotski usisavat opremljen je modernom litij-ionskom baterijom visokog kapaciteta, bez u€inka
pamcenja, i stoga ne morate brinuti za viSestruka punjenja i praznjenja baterije.

e  Usisavat je opremljen posebnim osiguranjem koje, nakon $to je baterija napunjena, prestaje
opskrbljivati bateriju energijom i tako spretava prekomjerno punjenje pa zato bateriju ne treba
testo mijenjati. Time se osigurava dugi vijek baterije, a istodobno je usisavat uvijek spreman
ponovno zapoceti tistenje.




e Kada je u natinu pripravnosti, robotski usisavat ima vrlo nisku potroSnju i zato preporut¢amo da
ne iskljutujete napajanje elektritne energije. Ako robotski usisavat necete dulje vrijeme
upotrebljavati, iskljutite ga i iskopCajte stanicu za punjenje iz elektritne mreze. Unatot tome,
usisavat biste trebali potpuno napuniti jedanput u tri mjeseca da sprijecite potpuno praznjenje
baterije.

POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mjestu na kojem se kupili svoj proizvod marke
TESLA.

Jamstvo se NE PRIZNAJE u slutaju:

uporabe aparata u druge svrhe

habanje uslijed redovne uporabe

nepridrzavanija sigurnosnih uputa navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanitkog ili mehanitkog o$tetenja zbog nepravilne uporabe

Stete koju nanesu prirodne sile kao $to su voda, pozar, statitki elektricitet, prenapon itd.
Stete nastale zbog neovlaStenog popravka

netitljivog serijskog broja aparata

bateriju, ako nakon viSe od 6 mjeseci uporabe ne zadrzava izvorni kapacitet

(jamstvo na kapacitet baterije je 6 mjeseci)

IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, izjavljujemo da je ovaj uredaj u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjelovita verzija izjave EU-a o sukladnosti dostupna je na www.tesla-electronics.eu.

C € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smete, to znati da se na
K proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se informirate o

lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronickih proizvoda.
Pridrzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare proizvode u komunalni otpad.

— Ispravno odlaganje starih proizvoda pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za zivotno okruzenje i zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i poboljSava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisnitkog
priru¢nika. Vazetu verziju ovog korisnickog prirucnika uvijek tete nati na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Moguce su tiskarske pogreske.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA RoboStar iQ100.

Tnainte de a utiliza aspiratorul robot, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in
siguranta si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie intregul Manual de utilizare.
Pastrati acest Manual de utilizare.

Respectati regulile din acest Manual pentru a reduce riscul deteriorarii
aspiratorului robot sau al ranirii dumneavoastra.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior, la temperatura camerei (max. 40°C).
Pentru un efect maxim de curatare, utilizati aspiratorul cat mai des.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca rezervorul de impuritati si filtrul sunt montate corect.
Utilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model.

Pentru incarcare, utilizati numai accesoriile furnizate de producatorul aspiratorului robot.
Utilizarea altor accesorii decat cele originale poate duce la deteriorarea aspiratorului robot,
electrocutare sau incendiu.

Nu atingeti pdrtile conectate la reteaua electrica cu mainile ude.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in prezenta copiilor, nu- folositi intr-o incapere unde doarme
un copil mic.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze aspiratorul robot, nici chiar sub supravegherea unui adult.
Nu va agezati pe aspiratorul robot si nu plasati pe el niciun fel de obiecte.

Nu utilizati aparatul dacd cablul de alimentare este deteriorat.

Nu deschideti si nu reparati aparatul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin electrocutare i al
anuldrii garantiei.

Nu utilizati aparatul dacd aveti mainile sau picioarele ude.

Pastrati-| departe de substante inflamabile si volatile.

Nu utilizati aparatul in medii extrem de calde, prafuite sau umede.

Evitati expunerea suprafetei din plastic a aparatului la caldurd radianta.

Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor cu apa care |-ar putea deteriora, de ex., prin
rasturnarea recipientului cu apa.

Evitati stropirea aspiratorului sau a interiorului acestuia cu un lichid care |-ar putea deteriora.
Nu curatati aspiratorul cu apa.

Aspiratorul nu este rezistent la apa.

Nu utilizati aspiratorul pe podele umede.

Nu aspirati lichide, tigdri aprinse, chibrituri, substante inflamabile, cioburi, obiecte ascutite, faina,
ciment, tencuiald, cuie, materiale pulverulente, bucati mai mari de hartie, pungi din plastic sau
alte obiecte care pot deteriora aspiratorul.

Tn timpul aspirarii poate avea loc o incarcare electrostatica, care poate fi periculoasa pentru
utilizator.



Informati-va si conlocuitorii in privinta utilizarii aspiratorului pentru a preveni ranirea.

Nu utilizati aspiratorul robot in cazul in care cosul de colectare impuritati este plin.

Aspiratorul robot nu este destinat utilizarii in locuri inaltate, fara bariere— etaje, scari, balcoane,
mobilier si altele. Aparatul este dotat cu senzori anti-cadere, dar pot interveni circumstante cand
sistemul de control evalueaza situatia incorect (senzor murdar, defectarea senzorului, reflectarea
luminii, impuritati prinse etc.) si nu impiedica caderea (nu opregte aparatul). In aceste cazuri,
vanzatorul nu poate accepta nicio eventuala pretentie a cumparatorului pentru o astfel de
deteriorare a aparatului.

Producdtorul si importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatamarea corporald,
deteriorarea altor bunuri etc.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de garantie va
recomandam sa pastrati cutia originala din carton, Manualul de utilizare si materialul de ambalare.

DESCRIERE

ST A WN =

Protectie frontala la impact
Pornire/Oprire

Revenirea la statia de fncarcare
Roata de deplasare frontala
Conectori de incarcare

Perie laterala de curatare
Capac baterie

Roata de deplasare
Rezervor de apa

Ooo~N®

Rezervor de impuritati

1 Filtru HEPA



Statia de incarcare

1 Indicator de conectare a alimentarii
2 Intrare pentru incarcare
3 Conectori de incarcare

Pornire/Oprire (modul economie energie)
Curatare automata

Curatare de-a lungul peretilor
Pornirea/Oprirea curatarii

Curatare optimizata

Intensitatea apei pulverizate (joasa)
Putere de aspirare (joasa)

Revenirea la statia de incarcare
Curatarea unei anumite zone
Butoane de directie

Intensitatea apei pulverizate (ridicatd)
Putere de aspirare (inaltd)
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TESLIA

INAINTE DE PRIMA CURATARE

o Tnainte de a incepe curatarea, pregatiti incaperea, astfel incat sa nu se afle obiecte pe podea, care
sa impiedice functionarea aspiratorului (impuritati mai mari, cabluri, covor agezat
necorespunzator etc.). Mutati scaunele gi orice alte obiecte mai mari, astfel incat aspiratorul sa
poatd ajunge cu ugurinta chiar i in locuri inaccesibile.

o De asemenea, indepartati obiectele care pot deteriora functionarea aspiratorului robot.

e Intimpul spdlarii, covorul trebuie sa fie asigurat, astfel incat robotul sa nu treaca peste el. Daca
pe aspirator este instalat un modul de mop cu rezervor de apa, curatarea ar putea fi intrerupta
sau ar putea avea loc udarea nedorita a covorului.

e Lumina directd a soarelui poate reduce sensibilitatea senzorilor infrarosii ai aspiratorului, va
rugam sd evitati lumina directd a soarelui.

e  Este posibil ca mobilierul negru sa nu fie detectat corect avand in vedere natura fizica a senzorilor
infrarogii. Prin urmare, poate avea loc un impact usor, care va fi amortizat de protectia frontala la
impact.

e (Capacul superior al aspiratorului este din sticla temperata. Desi sticla temperata este mai sigura



si mai groasa decat sticla standard, va rugam sa o manevrati cu atentie pentru a evita zgarierea
sau spargerea acesteia.

Locatia ideala pentru statia de incarcare

Tn fata partii frontale nu au voie sa se afle niciun fel de obstacole pana la o distanta de 2 metri, iar pe
lateral, pana la o distanta de 1 metru. Suprafata trebuie sa fie plana, va recomandam sa lipiti statia de
perete sau de podea cu o banda adeziva cu doua fete pentru a-i fixa ferm pozitia. Pozitionati cablul de
alimentare, astfel incat sa nu se incurce in periile de curatare. Tn zona bazei de incarcare, la 15 cm
deasupra solului, nu are voie sa fie plasate oglinzi sau alte obiecte cu reflexie puternica. Baza nu are
voie sa fie expusa la lumina directa a soarelui.

Introduceti bateriile in telecomanda respectand polaritatea corectd.

Montati periile de curatare, stanga (L) si dreapta (R), conform marcajului.

Conectati statia de incdrcare la o priza electrica cu ajutorul adaptorului de alimentare de 230 V
Plasati aspiratorul in statia de fncarcare si bateria aspiratorului incepe sa se incarce in mod
automat.

5. Intimpul incarcarii, butonul ,,2“ lumineaza intermitent incet, la incarcarea completa a bateriei,
acest buton va inceta sa mai clipeasca.

&= =

PRIMA PORNIRE
Pornirea si oprirea aspiratorului robot se efectueaza prin apasarea lunga a butonului ,2“ de pe
aspirator.

Curatare automata

1. Vaplicatia pentru smartphone, selectati ,,ON/OFF* sau ,Mod intamplator”, apasati butonul ,,2“ de
pe aspiratorul robot sau butonul ,,4“ de pe telecomanda. La pornirea curdtdrii, aspiratorul ar
trebui sa se afle intotdeauna n statia de incdrcare.

2. Pentru intreruperea curdtérii/oprirea aspiratorului robot, apasati butonul ,,2“ sau butonul ,,4“ de
pe telecomanda.

Curatare de-a lungul peretilor
Tn aplicatia pentru smartphone selectati ,Curdtare de-a lungul peretilor” sau apdsati butonul ,3“ de pe
telecomanda.

Curatarea unei anumite zone
Plasati aspiratorul robot in locul pe care doriti sa fl curdtati si in aplicatia pentru smartphone selectati

%

~Guratare zona“ sau apasati butonul ,,9“ de pe telecomanda.

Curatare optimizata

Tn aplicatia pentru smartphone selectati ,Curdtare optimizata“ sau apasati butonul ,,5 de pe
telecomanda. La pornirea curatarii, aspiratorul ar trebui sd se afle intotdeauna in statia de incarcare. In
acest mod, aspiratorul functioneaza in modul programat pentru curatarea eficienta.

Planificarea curatarii

Aspiratorul robot poate fi programat pentru a efectua curdtarea in mod automat o daté pe zi, la 0 ora
specificatd, chiar si atunci cand nu este nimeni acasa. Planificati curatarea in aplicatia smartphone.
Puteti seta timerul pentru o singura data sau pentru planificari separate pentru orice zi, zile din



saptamana. Timerul setat poate fi doar oprit sau sters, tineti apasat cu degetul timerul selectat, dupa
cateva secunde vi se va solicita sd il stergeti, ceea ce confirmati cu OK.

REVENIREA LA STATIA DE INCARCARE
Dupa ap@sarea butonului 8 de pe telecomanda, aspiratorul robot va cduta statia de incarcare si va
incepe sa se incarce in mod automat.

SPALAREA CU APA

Opriti aspiratorul robot cu butonul ,,2“ si plasati-l in afara statiei de incarcare.

Instalati tesatura de mop pe modulul de mop si fixati-l pe aspiratorul robot. Umeziti ugor tesatura
de mop cu apa pentru o spalare cat mai rapida si continud. La scoaterea mopului de pe suport,
aveti grija ca printr-o miscare brusca sa nu deteriorati fermoarul tip velcro de pe suport. Daca
dupa curatare mopul este murdar, il puteti spala cu atentie in apa calduta.

Scoateti rezervorul de apa din aspirator, deschideti capacul din plastic i turnati apa n rezervor.
Turnati apa i rezervorul de apd numai dupa scoaterea rezervorului din aspirator. La manipularea
cu rezervorul de apa, poate avea loc 0 ugoara scurgere de ex., de apa reziduala. Tn acest caz,
stergeti imediat zona udata cu o carpa uscata.

Va recomandam sa spélati podeaua cu apa curata, agentul de curdtare poate produce spuma gi,
astfel, inrautatirea picurarii apei pe mop, eventual poate 1asa pete pe podeaua uscata.

Introduceti cu atentie rezervorul de apa in corpul aspiratorului robot. Nu udati aspiratorul sau
partea sa interioara cu apa, aspiratorul robot nu este rezistent la apa.

Pentru a obtine un rezultat cat mai bun al spalarii, va recomandam sa utilizati aceasta functie intr-
0 camera gi apoi sa va mutati cu spdlarea intr-o alta camera.

Pentru spalarea cu apa, apasati butonul ,6“ sau , 11 de pe telecomanda. Nu Iasati aspiratorul robot
imobilizat inutil sau cu rest de apa in rezervorul de apa.

Nu utilizati spalarea pe covoare.

Pentru spalare, mentineti o cantitate suficienta de apa in rezervorul de apa.

Dupa finalizarea curatarii, varsati intotdeauna restul de apa din rezervorul de apa, clatiti si uscati
tesatura de mop.

Din motive de siguranta, nu incarcati bateria cu rezervorul de apa umplut cu apa.

CONTROLUL ASPIRATORULUI ROBOT CU SMARTPHONE-UL

No ok

Porniti aparatul robot cu butonul ,2“.
Instalati-va pe smartphone-ul dumneavoastra aplicatia pentru controlul aspiratorului robot i
urmati ghidul pentru conectarea smartphone-ului la aspiratorul robot.

Android: cautati pe Google Play , Tuya Smart*
Apple: cautati in Apple Store ,Tuya Smart*

Conectati-va telefonul mobil la reteaua 2.4 GHz WiFi si porniti GPS.

Creati-va un cont in aplicatie.

Tn aplicatie dati click pe butonul ,+*

Tn aplicatie, selectati din partea stanga “Small home appliances”, iar din partea dreapta “Aspirator
(WiFi)”

Selectati reteaua WiFi (routerul WiFi) si introduceti parola pentru conectarea la aceasta retea



WiFi.
. Tn aplicatie, in dreapta sus schimbati ,EZ mode” in ,,Modul AP*

10. Tineti apasat butonul ,,3“ de pe aspirator, pand cand nu se aude un sunet repetat, indicatorul
butonului incepe sa clipeasca intermitent. Confirmati acest pas pe displayul telefonului si selectati
butonul ,Urmatorul“.

11. Prin apdsarea butonului ,,CONECTARE* confirmati intrarea in configurarea retelei WiFi a
telefonului mobil si conectati-I la reteaua WiFi Hotspot creatd de aspirator cu denumirea de
SmartLife. Dupa conectare, reveniti la aplicatia , Tuya Smart” si asteptati pana cand aspiratorul se
conecteaza. Daca nu incepe conectarea automata, confirmati optiunea cu butonul ,RETRY* i
prin confirmarea repetata a WiFi site Smartlife.

12. Dupa conectarea aspiratorului, pe displayul aplicatiei mobile se v afisa confirmarea conectarii cu
succes, ceea ce veti confirma cu butonul ,FINALIZARE®.

REMEDIEREA PROBLEMELOR CU APLICATIA

e  Asigurati-va ca acoperirea WiFi pentru smartphone-ul dumneavoastra si aspiratorul robot este de
fnalta calitate gi suficient de puternica. Efectuati prima configurare a aspiratorului robot in
apropierea routerului WiFi.

e  Asigurati-va ca in smartphone este pornit GPS-ul.

o Asigurati-va ca aplicatiile partilor terte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza accesul la
telefonul dumneavoastra mobil.

o ncercati sa va conectati la un alt router WiFi sau WiFi Hotspot de pe un alt telefon mobil pentru a
exclude eroarea de conexiune la Internet.

o Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul WiFi sau conectarea unui dispozitiv nou la
acesta este blocata.

e  Resetati routerul WiFi.

Notd: Asigurati-va cd statia de incarcare se afla in raza de actiune a unui semnal WiFi de bund calitate
si puternic de la routerul WiFi, astfel incat aspiratorul sa fie conectat la reteaua WiFi in timpul
incarcarii. Aspiratorul robot are nevoie de aceasta conexiune WiFi si in timpul incarcarii pentru a fi
orientat corect si disponiibil pentru a incepe curatarea. Este acceptata reteaua WiFi care functioneaza
pe banda de frecventa 2,4 GHz.

ACTUALIZAREA FIRMWARE-ULUI ASPIRATORULUI ROBOT

Firmware-ul aspiratorului robot este imbunatatit in mod continuu. Tn cazul in care va fi disponibila o
noua versiune de firmware, in aplicatia TESLA vd va fi oferita optiunea descdrcarii actualizarii gi
instalarea ei in aspiratorul robot.

INTRETINERE

ATENTIE! Pentru o curatare cat mai eficienta, va recomandam sa efectuati intretinerea in mod
regulat.

INTRETINEREA INSUFICIENTA POATE DUCE LA DETERIORAREA ASPIRATORULUI ROBOT $I LA
PIERDEREA GARANTIEI.

Tnainte de a efectua curdtarea si intretinerea, opriti aspiratorul robot cu butonul ,2“. Stergeti capacul
superior al aspiratorului cu o carpa moale uscata sau ugor umeda. Nu utilizati agenti de curdtare
pentru curdtarea suprafetei aspiratorului robot, deoarece ati putea sa o deteriorati.



REZERVORUL DE IMPURITATI - curatare dupa fiecare aspirare

e Goliti rezervorul de impuritati in mod regulat.

e Nivelul de umplere a recipientului de praf afecteaza semnificativ puterea de aspirare a
aspiratorului gi calitatea aspirdrii.

o Dupa curatare, varsati continutul rezervorului in cogul de gunoi.

o Daca veti curdta rezervorul de impuritati cu apa, fnainte de reinstalarea lui in aspiratorul robot,
uscati-I bine.

o Praful din recipientul de impuritati poate fi indepartat cu apd curata.

Apasati butonul de eliberare pentru scoaterea recipientului de impuritati si varsati continutul acestuia
in cosul de gunoi.

FILTRUL HEPA

Pentru a mentine parametrii de filtrare ai filtrului HEPA, vd recomandam curdtarea uscata. Daca va
decideti sa spalati filtrul HEPA cu apa, capacitatea sa de filtrare se va reduce. Curatati filtrul HEPA in
mod regulat, in functie de gradul de murdadrire al acestuia, cel putin o datd pe saptamang, cu peria de
praf inclusa sau aspirati-l cu un aspirator obignuit.

o Nu curatati filtrul HEPA cu degetele sau cu peria, ci numai sub jet de apa curata (nu utilizati
agenti de curatare).

o  Lasati filtrul HEPA sd se usuce bine, nu instalati niciodata un filtru HEPA umed in aspiratorul
robot!

e Aspirarea cu un filtru HEPA murdar sau fara un filtru HEPA introdus poate deteriora aspiratorul.

o Vdrecomandam sa inlocuiti filtrul HEPA la fiecare 6 luni.

PERIILE LATERALE DE CURATARE - curatare o data pe saptamana

Verificati ambele perii laterale de curatare cel putin o data pe saptamana, in functie de gradul de
murddrire, precum gi orificiul pentru aspirarea aerului i indepartati parul incurcat gi alte impuritati.

SENZORII, CONTACTELE DE INCARCARE $I STATIA DE INCARCARE - curatare o data pe
saptamana

Curatati senzorii (a se vedea figura) de pe partea inferioara a aspiratorului robot o data pe saptamana
cu o carpa moale gi uscatd. Verificati daca nu este blocatd protectia frontald la impact, sub care se afla
senzorul de impact.

Curdtati contactele de pe partea inferioara a aspiratorului (a se vedea figura) si contactele de pe baza
de incdrcare cu o carpa moale si find.



ROATA DE DEPLASARE FRONTALA - curatare o data pe saptamana
Mentineti-o fara par si praf. Scoateti roata centrala de ghidare din aspirator, tragand-o din corpul
aspiratorului, curatati i axa rotii si apoi instalati-o inapoi in aspiratorul robot.

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema

Remedierea

Aspiratorul robot se comporta
,haotic”.

Opriti si porniti din nou aspiratorul, plasati-l in statia de
incarcare, iar apoi porniti curatarea.

Dupa instalarea aplicatiei i
imperecherea telefonului mobil cu
aspiratorul robot, aspiratorul este
~Neconectat”.

1. Porniti si opriti routerul WiFi, stergeti din aplicatia
»1uya Smart” aspiratorul robot si incercati sa il
imperecheati din nou. Va recomandam ca in timpul
imperecherii sa va aflati in apropierea routerului WiFi.

2. Incercati conectarea la o alta retea WiFi, ideal la
hotspotul mobil WiFi.

3. Asigurati-va cd reteaua WiFi este configuratd corect gi
ca este complet functionald. Aspiratorul robot ar
trebui sa se afle in permanenta in raza unui semnal
WiFi puternic gi stabil de la routerul WiFi.

Aspiratorul robot nu porneste
curatarea.

1. Aspiratorul robot are bateria slaba. Tnainte de a porni
curatarea, fncarcati complet bateria.

2. 2. Bateria este prea caldd. Utilizati aspiratorul robot la
temperaturi cuprinse intre 0°C ~ 40°C.

Bateria aspiratorului nu poate fi
incarcata.

1. Statia de incarcare nu este conectata la retea.
Asigurati-va ca cablul de alimentare este conectat
corect.

2. Contactele de incércare au un contact slab cu
aspiratorul robot. Curatati contactele de pe
aspiratorul robot si de pe baza de incarcare.

Aspiratorul robot nu se intoarce la
baza de incdrcare.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul statiei de
incarcare gi ca zona de detectare a statiei de incdrcare este
curatd.

Aspirarea este foarte zgomotoasa.

Curatati peria centrald principald, periile laterale, rotile de
deplasare, partea inferioara a aspiratorului robot si
protectia frontala la impact.

Tn timpul aspirarii se aude un
scartait.

Scoateti roata de deplasare frontald si curdtati osia centrala
de padr gi praf. Dacd este necesar, ungeti osia rotii.

Curatare de proastd calitate.

Goliti rezervorul de impuritati. Curdtati sau inlocuiti filtrul
HEPA si curatati peria centrala de curatare.




curatarea planificata.

Aspiratorul robot nu porneste 1.

Daca bateria aspiratorului robot nu este suficient
incarcata, curatarea nu porneste. Va rugam sa
incarcati complet bateria.

2. Curatarea planificata nu va fi sincronizata
corespunzator intre aspiratorul robot i telefonul
dumneavoastra daca aspiratorul robot este
deconectat de la reteaua WiFi. De aceea, mentineti
aspiratorul robot in permanenta in raza unui semnal
WiFi puternic i stabil de la routerul WiFi.

Problema

Cauza

Remedierea

Aspiratorul a ramas
blocat in timpul
curatarii.

Aspiratorul a ramas blocat intr-
un spatiu mic, a infagurat pe
periile de curdtare obiecte libere,
cum ar fi perdele, covor etc.

Aspiratorul incearca sa se elibereze in
mod automat, daca nu reugeste, va
rugam sa indepartati singur
obstacolul.

Aspiratorul
intrerupe curdtarea
si revine prematur la
baza de incdrcare.

Daca nivelul de incarcare al
bateriei scade, aspiratorul trece
automat in modul de revenire la
statia de fncarcare i revine la
baza de incarcare.

Stare normalg, lasati aspiratorul sa se
incarce la capacitatea completa a
bateriei si incepeti curatarea din nou.

Telecomanda nu
functioneaza
(distanta de
actionare a
telecomenzii este de
5 metri)

Baterie slabd fn telecomanda.

Tnlocuiti bateria, respectand polaritatea
corecta la introducere.

Aspiratorul nu este pornit sau nu
are o baterie suficient de
incarcata pentru a incepe
curatarea.

Asigurati-va ca aspiratorul este pornit
si reincdrcati bateria aspiratorului.

Senzorul infrarogu al
telecomenzii este murdar sau
senzorul de semnal infrarosu de
la aspirator este murdar.

Curatati telecomanda gi aspiratorul.

Existd interferente de semnal
intre telecomanda i aspirator.

Evitati utilizarea in apropierea altor
dispozitive cu infrarogu.

INGRIJIREA BATERIEI

e Pentru incdrcare, va recomandam sa utilizati statia de incarcare.

o Daca veti transporta aspiratorul robot sau daca nu il veti utiliza pe o perioada mai lunga de timp,
opriti- cu intrerupdtorul principal.

o Daca nu veti utiliza aparatul pe o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile din telecomanda.

e Aspiratorul robot este echipat cu o baterie Li-lon moderna de mare capacitate, fara efect de
memorie, deci nu trebuie sd va faceti griji in privinta incarcarii si descarcarii multiple a bateriei.

e Aspiratorul este dotat cu o protectie speciala care, dupa incarcare, nu mai furnizeaza energie,
impiedicand astfel supraincarcarea bateriei, deci bateria nu necesita o inlocuire frecventa. Acest
lucru fi asigura o duratd lunga de viata si, in acelasi timp, aspiratorul este intotdeauna pregatit sa
inceapa din nou curatarea.

e In modul standby, aspiratorul robot are un consum foarte redus, de aceea va recomandam sa nu




deconectati sursa de alimentare cu energie electrica. Tn cazul in care nu veti utiliza aspiratorul
robot pe o perioadd mai lunga de timp, opriti-l si deconectati si statia de incarcare de la reteaua

impiedica descarcarea completa a bateriei.

REPARATIA TN PERIOADA DE GARANTIE
Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul
TESLA.

Garantia NU ACOPERA:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri

uzura obignuita

nerespectarea instructiunilor de siguranta mentionate in Manualul de utilizare

defectele electromecanice sau mecanice ale dispozitivului cauzate de o utilizare necorespunzatoare
pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile etc.
pagube cauzate de reparatii neautorizate

numar de serie ilizibil al aparatului

bateria, daca nu isi mentine capacitatea initiald dupa mai mult de 6 luni de utilizare (garantia pentru
capacitatea bateriei este de 6 luni)

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declaram ca acest dispozitiv este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe
www.tesla-electronics.eu.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cogului cu roatd taiat este atasat la produs, acest lucru inseamna
ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va rugam sa va
informati in privinta sistemul local de colectare separaté a produselor electrice gi
electronice. Va rugam sa urmati reglementarile locale si sa nu aruncati produsele

— vechi la deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corecta a produsului vechi va
ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului i sanatatii
umane.

Avand in vedere dezvoltarea si imbunatatirea continua a produsului, ne rezervam dreptul de a modifica
Manualul de utilizare. Versiunea actuala a prezentului Manual de utilizare poate fi gasita intotdeauna pe
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fard o notificare prealabila, fiind rezervate erori de
imprimare.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA RoboStar iQ100.

Please, read the safety rules carefully before using the robot vacuum cleaner and follow
all common safety rules.

Read the whole user manual carefully before use.

Keep this user manual for future reference.

Follow the rules stated in this manual to reduce the risk of damage to the robot
vacuum cleaner and possible injury.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

This appliance is a complex electromechanical device, please note the following instructions:

The appliance is intended for indoor use only at room temperature (max. 40°C).

Use the vacuum cleaner as often as possible for the maximum cleaning effect.

Before using the appliance, make sure that the dust bin and filter are installed correctly.

Use only original accessories which are designed for this model.

Use only the accessories provided by the manufacturer of the robot vacuum cleaner to charge it.
Use of non-original accessories could cause damage to the robot vacuum cleaner, electric shock
or fire.

Do not touch parts which are plugged into the mains if you have wet hands.

Do not leave the appliance unattended in the presence of children, do not use it in a rooms where
small children sleep.

Do not allow children to use the robot vacuum cleaner even under the supervision of an adult.
Do not sit on the robot vacuum cleaner or place other objects on it.

Do not use the appliance if the power cord is damaged.

Do not open or repair the appliance. You run the risk of electric shock and loss of the warranty.
Do not use the appliance if you have wet hands or feet.

Keep out of the reach of flammable and volatile substances.

Do not use the appliance in an excessively warm, dusty or damp environment.

Avoid heat radiation on the plastic surface of the appliance.

Do not use the appliance near objects with water which could damage it, for example by a
container with the water being knocked over.

Avoid splashing the vacuum cleaner or its interior with liquid which could damage it.

Do not clean the vacuum cleaner with water.

The vacuum cleaner is not waterproof.

Do not use the vacuum cleaner on a wet floor.

Do not use to vacuum liquids, burning cigarettes, matches, combustible substances, shards,
sharp objects, flour, cement, plaster, loose materials, larger pieces of paper, plastic bags or other
items which could damage the vacuum cleaner.

An electrostatic charge may occur when vacuuming which could be dangerous for the user.
Inform members of your household about use of the vacuum cleaner to avoid injury.

Do not use the robot vacuum cleaner if its dust bin is full.

The robot vacuum cleaner is not designed for use on elevated, barrier free areas — raised floors,



staircases, balconies and furniture, etc. The appliance is equipped with cliff sensors, but there
may be circumstances where the control system evaluates the situation incorrectly (dirty sensor,
current sensor failure, light reflection, trapped dirt, etc.) and does not prevent the fall (does not
stop the appliance). In such cases, the seller cannot acknowledge the buyer's claims for damage
caused to the robot vacuum cleaner in this manner.

e The manufacturer and the importer to the European Union is not liable for any damage caused by
operation of the appliance such as injury, scalding, fire or damage to other items, etc.

PACK CONTENTS
Carefully check that you have unpacked all of the accessories supplied. We recommend keeping the
original cardboard box, user manual and packaging materials for the duration of the warranty period.

DESCRIPTION

'ac:

TN

(Im

1 Front bumper 6 Side cleaning brush
2 On/Off 7 Battery cover

3 Return to charging station 8 Drive wheel

4 Front castor wheel 9 Water reservoir

5 Charging connectors

Dust bin

1 HEPA filter




Charging station

1 Charging indicator
2 Power input
3 Charging connectors

Remote control

On/Off (energy-saving mode)
Automatic cleaning
Cleaning along the walls
Start/Stop cleaning
Optimised cleaning
Mopping intensity (low)
Suction power (low)
Return to charging station
Clean specific location
Direction buttons
Mopping intensity (high)
Suction power (high)
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TESLIA

BEFORE THE FIRST CLEAN

o  Before you start cleaning, prepare the room in such a way that no items are left on the floor
which could prevent operation of the vacuum cleaner (heavy soiling, cables, inappropriately
positioned carpet, etc.). Move chairs and other larger items out of the way so that the robot
vacuum cleaner can reach even hard-to-reach places.

e Also move items which could damage the robot vacuum cleaner.

e The carpet must be secured in such a way that the robot cannot get on it when mopping. If a
mopping module with a water reservoir is installed in the vacuum cleaner, this may interrupt the
cleaning process or cause unwanted soaking of the carpet.

e Direct sunlight may cause reduced sensitivity of the sensors of the vacuum cleaner, please avoid
direct sunlight light.

e  Black furniture may not be properly detected due to the physical nature of the infra-red sensors.
This may cause a slight impact, which will be reduced by the front bumper.

e The top cover of the vacuum cleaner is made of tempered glass. Although tempered glass is



safer and stronger than standard glass, please handle it carefully to avoid it being scratched or
broken.

Ideal positioning of the charging station

The area 2 metres in front of the charging station and 1 metre to each side must be free from
obstacles. The charging station must be placed on a level surface. We recommend you stick the
charging station to the wall using double-sided adhesive tape to keep it firmly in place. Position the
power cord in such a way that it does not get tangled in the cleaning brushes. No mirrors or other
items with a strong reflection may be located in the area of the charging station within 15 cm of the
floor. The charging station should not be exposed to direct sunlight.

Place the batteries in the remote control and make sure the polarity is correct.

Fit the cleaning brushes, left (L) and right (R) as marked.

Plug the charging station into the mains using a 230 V power adapter.

Place the vacuum cleaning in the charging station and the vacuum cleaner battery will automatically
start to charge.

5. While charging, the “2” button will flash slowly. This will stop flashing once the battery is fully
charged.

&= =

FIRST START
Switch the robot vacuum cleaner on and off with a long press of the “2” button on the robot vacuum
cleaner.

Automatic cleaning

1. Select “ON/OFF” or “Random mode” in the smartphone application, press the “2” button on the
robot vacuum cleaner or press the “4” button on the remote control. When starting cleaning, the
vacuum cleaner should always be located in the charging station.

2. Tointerrupt cleaning/stop the robot vacuum cleaner, press the “2” button or press the “4” button
on the remote control.

Cleaning along the walls
Select “Cleaning along the walls” in the smartphone application or press the “3” button on the remote
control.

Clean specific location
Place the robot vacuum cleaner in the location you want to clean and select “Clean specific location”
in the smartphone application or press the “9” button on the remote control.

Optimised cleaning

Select “Optimised cleaning” in the smartphone application or press the “5” button on the remote
control. When starting cleaning, the vacuum cleaner should always be located in the charging station.
In this mode, the vacuum cleaner will operate in the programmed mode for efficient cleaning.

Planning cleaning

The robot vacuum cleaner can be programmed to clean automatically once a day, always at the
determined time, even if nobody is home. Plan cleaning in the smartphone application. You can set a
one-off timer or individual plans for any day or days of the week. You can switch off a set timer or



delete it completely. Hold down the selected timer with your finger. After a while, you will be prompted
to delete it, which you then confirm using the OK button.

RETURN TO THE CHARGING STATION
After pressing the “8” button on the remote control, the robot vacuum cleaner will search for the
charging station and start to charge automatically.

WATER MOPPING

Switch off the robot vacuum cleaner using the “2” button and place it away from the charging
station.

Install the blue mopping cloth in the mopping module and fit the module to the robot vacuum
cleaner. Dampen the mopping cloth lightly with water to ensure faster and more fluent mopping.
When removing the mop from the holder, do so carefully to avoid damaging the velcro on the
holder if it is removed too fast. If the mop is dirty after cleaning, you can wash it carefully in
lukewarm water.

Remove the water reservoir from the vacuum cleaner, open the plastic cover and fill the reservoir
with water. Only refill the water reservoir after removing the reservoir from the vacuum cleaner.
Some residual water may leak when handling the mopping container. In this case, wipe the
spilled area with a dry cloth immediately.

We recommend that you mop the floor with clean water, detergent can cause frothing and make
it more difficult for water to drip onto the mop or cause streaks on the floor after it has dried.
Carefully insert the water reservoir into the body of the robot vacuum cleaner. Do not pour water
onto the vacuum cleaner or its internal parts, the vacuum cleaner is not waterproof.

For the best results of mopping, we recommend that you use this function in one room and then
move to the next room.

To mop, press the “6” or “11” button on the remote control. Do not allow the vacuum cleaner to
remain needlessly in one place without moving or with water residue in the water reservoir.

Do not mop carpets.

Keep a sufficient amount of water for mopping in the mopping module.

Once cleaning has finished, always pour away the remaining water from the water reservoir, rinse
and dry the mopping cloth.

Do not charge the battery with the water reservoir filled with water to ensure your safety.

CONTROLLING THE ROBOT VACUUM CLEANER USING A SMARTPHONE

No ok~

Switch on the robot vacuum cleaner using the “2” button.
Install the application for controlling the robot vacuum cleaner in your smartphone and follow the
guide for connection of your smartphone and the robot vacuum cleaner.

Android: search for “Tuya Smart” in Google Play
Apple: search for “Tuya Smart” in Apple Store

Connect your mobile phone to your 2.4 GHz WiFi network and switch on GPS.

Create an account in the application.

Click on the “+” button in the application.

Select “Small home appliances” in the application on the left, select “Vacuum cleaner (WiFi)” on



the right

8.  Select your WiFi network (your WiFi router) and enter the password for connection to this WiFi
network.

. Change “EZ mode” to “AP Mode” in the application in the top right.

10. Hold down the “3” button on the vacuum cleaner until it starts to beep repeatedly, the On button
indicator will start to flash. Confirm this step on your phone screen and select “Next”.

11. Press the “CONNECT” button to confirm access to WiFi network settings for the mobile phone
and connect it to the WiFi Hotspot created by the vacuum cleaner called SmartLife. After
connection, go back to the “Tuya Smart” application and wait for connection of the vacuum
cleaner. If automatic connection does not begin, confirm the option with the “RETRY” button and
again confirm the WiFi network Smartlife.

12. Once the vacuum cleaner has been paired, confirmation of successful connection will be
displayed in the mobile application. Confirm this using the “CLOSE” button.

APPLICATION TROUBLESHOOTING

e  Make sure that the quality and strength of the WiFi signal coverage for your smartphone and the
robot vacuum cleaner is sufficient. Perform first setup of the robot vacuum cleaner close to your
WiFi router.

e Make sure that you have GPS switched on in your smartphone.

e  Make sure that third-party applications (VPN, anti-virus, firewall, etc.) are not blocking access to
your mobile phone.

e Tryto connect to a different WiFi router or WiFi Hotspot in a different telephone in order to rule
out an internet connection error.

e You have too many devices connected to your WiFi router or the option of connecting a new
device to it is blocked.

e  Reset the WiFi router.

Note: Make sure that the charging station is in range of a high-quality and strong WiFi signal from
your WiFi router to ensure that the robot vacuum cleaner is connected to the WiFi network while
charging. The robot vacuum cleaner also needs this WiFi connection while charging to get its bearings
properly and to ensure that it is available to start cleaning. WiFi networks operating on a frequency of
2.4 GHz are supported.

UPDATING THE FIRMWARE IN THE ROBOT VACUUM CLEANER

The firmware in the robot vacuum cleaner is updated continuously. If a new version of the firmware is
available, the TESLA application will offer you the option of downloading the update and installing it in
the robot vacuum cleaner.

MAINTENANCE

PLEASE NOTE! We recommend that you perform regular maintenance to ensure the most efficient
cleaning.

LACK OF MAINTENANCE MAY CAUSE DAMAGE TO THE robot vacuum CLEANER AND LOSS OF THE
WARRANTY.

Turn off the vacuum cleaner before cleaning and maintenance using the “2” button. Wipe the top
cover of the vacuum cleaner with a soft, dry or slightly damp cloth. Do not use cleaning agents to
clean the surface of the robot vacuum cleaner, as this may damage the surface.



DUST BIN - clean every time the vacuum cleaner is used

e  Regularly empty the dust bin.

e Ifthe dust bin is full, this significantly affects the suction power of the robot vacuum cleaner and
the quality of cleaning.

e  Empty the contents of the dust bin into your household bin after cleaning.

e If you use water to clean the dust bin, dry it carefully before reinstalling it into the body of the
robot vacuum cleaner.

e  Dust can be removed from the dust bin using clean water.

Press the release button to remove the dust bin and tip the dirt into your household bin.

HEPA FILTER

In order to preserve the filtration parameters of the HEPA filter, we recommend that you clean it
without using water. If you decide to wash the HEPA filter with water, this will reduce its filtration
ability. Clean the HEPA filter regularly according to how dirty it is, at least once a week, using the dust
brush provided or clean it using a conventional vacuum cleaner.

e Do not clean the HEPA filter with your fingers or brush, only with clean running water (do not use
cleaning agents).

e Allow the HEPA filter to dry thoroughly. Never install a wet HEPA filter in the robot vacuum
cleaner!

e Vacuuming with a dirty HEPA filter or with no HEPA filter inserted may damage the robot vacuum
cleaner.

e  We recommend that you replace the HEPA filter after 6 months of use.

SIDE CLEANING BRUSHES - clean once a week

Check both side cleaning brushes according to intensity of soiling, at least once a week, together with
the air intake opening and remove any tangled hair and other debris from them.

SENSORS, CHARGING CONTACTS AND CHARGING STATION - clean once a week

Clean the sensors (see figure) on the bottom of the robot vacuum cleaner once a week with a soft dry
cloth. Check that the front bumper below which the impact sensor is located is not blocked.

Clean the contacts on the bottom (see figure) of the robot vacuum cleaner and the contacts on the
charging station with a soft cloth.



FRONT CASTOR WHEEL - clean once a week
Keep free of hair and dust. Remove the central guide wheel from the vacuum cleaner by pulling it out
from the body of the vacuum cleaner, also clean the wheel axle and then reinstall it in the robot

vacuum cleaner.

TROUBLESHOOTING
Problem Solution
The robot vacuum cleaner is acting Switch the vacuum cleaner off and on again, place
“erratically”. it in the charging station and then start cleaning.

The vacuum cleaner is “Not connected” after
installation of the application and pairing a
mobile phone with the robot vacuum
cleaner.

1.

Switch your WiFi router on and off, remove
your robot vacuum cleaner in the “Tuya
Smart” application and try to pair it again. We
recommend you always being close to the
WiFi router during pairing.

Try connecting to a different WiFi network,
ideally to a mobile WiFi hotspot.

Make sure that your WiFi network is correctly
set up and fully functional. The robot vacuum
cleaner should always be in range of a high-
quality and strong WiFi signal from your WiFi
router.

The robot vacuum cleaner does not start
cleaning.

The robot vacuum cleaner has a weak battery.
Charge the battery to full capacity before
cleaning.

2. The battery is too hot. Use the robot
vacuum cleaner at temperatures of 0°C ~
40°C.

The robot vacuum cleaner is not charging.

The charging station is not connected to the
mains. Make sure the power cord is properly
connected.

The charging contacts have a poor contact
with the robot vacuum cleaner. Clean the
contacts on the robot vacuum cleaner and on
the charging station.

The robot vacuum cleaner does not return to
the charging station.

Make sure there is enough space around the
charging station and the charging station's
detection zone is clear.

Vacuuming is very loud.

Clean the main centre brush, side brushes, drive
wheels, castor wheel, bottom of the robot vacuum
cleaner and front bumper.




Remove the front castor wheel and clean the
centreline from hair and dust. If necessary, you
can lubricate the wheel axle.

There is a screeching sound while
vacuuming.

Poor cleaning quality. Empty the dust bin. Clean or replace the HEPA

filter and clean the centre cleaning brush.

The robot vacuum cleaner does not startthe | 1.  Cleaning will not start if the battery of the
planned cleaning. robot vacuum cleaner is not charged enough.
Please charge the battery to full capacity.

2. Planned cleaning will not be correctly
synchronised between the robot vacuum
cleaner and your mobile phone if the robot
vacuum cleaner is disconnected from the
WiFi network. Therefore, always keep the
robot vacuum cleaner within reach of a high-
quality and strong WiFi signal from your WiFi
router.

Problem Cause Solution

The vacuum cleaner will
automatically attempt to free
itself. If it is unable to do so,
please clear away the obstacle
yourself.

The vacuum cleaner got stuck in a
small space, loose items such as
curtains or a carpet got caught up in
the cleaning brush, etc.

The vacuum cleaner
got stuck during
cleaning.

The vacuum cleaner

interrupts cleaning
and returns to the
charging station
early.

If the battery status gets low, the
vacuum cleaner will automatically
switch to a mode that returns it to the
charging station and return there.

This is normal. Allow the
vacuum cleaner to charge to full
battery capacity and start
cleaning again.

The remote control
is not working

Weak batteries in the remote control.

Change the batteries and check
that the polarity is correct when
you insert them.

The vacuum cleaner is not switched on
or does not have enough battery
charge to start cleaning.

Make sure that the vacuum
cleaner is switched on and
charge the vacuum cleaner
battery again.

(range of UP TO 5 -
The infra-red sensor on the remote

metres) o . ; Clean the remote control and the
control is dirty or the infra-red signal

S vacuum cleaner.
sensor on the vacuum cleaner is dirty.
There is signal interference between Avoid use in the vicinity of other
the remote control and the vacuum . h
infra-red devices.
cleaner.
BATTERY CARE

We recommend that you use the charging station to charge the battery.
If you transport the robot vacuum cleaner or will not be using for a long period of time, switch it
off using the main ON/OFF switch.




e Ifyou will not be using the appliance for a long period of time, remove the batteries from the
remote control.

e The robot vacuum cleaner features a state-of-the-art high-capacity Li-lon battery, with no
memory effect, so there is no need to worry about multiple recharging and discharging of the
battery.

e The vacuum cleaner is equipped with special protection which cuts off the power supply once the
battery is charged, thus preventing the battery from being overcharged. This means that the
battery will not require frequent replacement. This ensures its longevity and also that the vacuum
cleaner is always ready to start cleaning again.

e Instandby mode, the robot vacuum cleaner has very low power consumption, so we recommend
that you do not turn off the power supply. If you do not use the robot vacuum cleaner for a long
time, turn it off and disconnect the charging station from the power supply. However, you should
fully charge the vacuum cleaner every three months to prevent the battery from being completely
discharged.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, please contact the vendor you purchased the TESLA product from.

The warranty DOES NOT APPLY to:

use of the appliance for purposes other than those it was designed for

regular wear and tear

failure to observe the safety instructions stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity or power surges, etc.
damage caused by unauthorised repair

appliances with an illegible serial number

the battery, if the battery capacity drops after more than 6 months of use

(warranty on the battery capacity is six months)

DECLARATION OF CONFORMITY
We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this appliance complies with Directive 2014/53/EU. The
full wording of the EU Declaration of Conformity is available at www.tesla-electronics.eu.

C € This product meets the requirements of the European Union.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that
the product is covered by European Directive 2002/96/EC. Please obtain
information about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act in accordance with your local regulations and do
— not dispose of your old products together with your regular household waste.
Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.
Due to the fact that the product is subject to development and improvement, we reserve the right to
alter the user manual. The current version of this user manual can always be found at www.tesla-
electronics.eu. Design and specifications may be subject to change without prior notice, printing
errors reserved.
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